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o. Wprowadzenie; 1. Manuskrypt; 2. W. Kotwicz, Rzut oka na losy orjentalistyki w Polsce; 3.Indeks.

o. Wprowadzenie

Wihadystaw Kotwicz (1872-1944) byl niewatpliwie jednym z najwybitniejszych orienta-
listéw polskich. Trzon jego zainteresowan stanowity mongolistyka i altaistyka — ktdra
jako pierwszy interpretowal arealnie, nie genetycznie (Stachowski M. 2008: 170n) -
jednak wiele uwagi po$wigcal réwniez historii badan, szczegdlniej orientalistyki
polskiej (Lewicki 1948). Jest autorem trzech monografii na ten temat (Kotwicz 1935;
Kotwicz/Kotwiczéwna 1935; Kotwicz 1948), do dzi$ jedynych tak peinych biografii
orientalistow polskich.

Na niedtugo przed $miercig przygotowal Kotwicz liste swoich rekopiséw, o ktérych
wiedzial, Ze sam nie zdazy juz ich opublikowa¢, a ktére, jego zdaniem, przydalyby
sie nastegpcom (Tulisow 1986: 209-11). Jednym z nich byl Rzut oka na losy orjenta-
listyki w Polsce.

W skiad spuscizny po Kotwiczu w Archiwum Nauki PAN i PAU w Krakowie (Dziu-
rzynska 1997) wchodzg rekopisy na réznych etapach opracowania, w tym kolejne
wersje jednego tekstu (Stachowski K. 2012). Tu publikowany manuskrypt pozostat
nieukonczony, co stwierdza sam Kotwicz, tak go charakteryzujac we wspomnianej
liscie (lipiec 1944):
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Rzut oka na losy orjentalistyki w Polsce zawiera probe przedstawienia tych loséw, ale
ujeta ogoélnikowo i wymaga licznych uzupelnien.
Archiwum Nauki PAN i PAU w Krakowie, K ITI-19, j.a. 146

Istotnie, poprawki na rekopisie sg liczne, szczegéty niedopracowane (zob. 1.2.,1.3.13.),
stylistyka niewygladzona (np. podmiot bywa naduzywany, zapewne pod wply-
wem rosyjskiego, pojawiaja si¢ tez dialektyzmy), a narracja doprowadzona jedynie
do ok. 40 lat przed napisaniem tekstu (zob. 1.1.). Nie ma tez pewnosci, ze to wlasnie
ten tekst, ktory przetrwat do dzisiaj, jest faktycznie ostatnia wersja przygotowana
przez Kotwicza.

Od czasu powstania rekopisu opublikowano juz kilka bardziej ogélnych prac
poswigconych szerszym fragmentom historii orientalistyki polskiej (zob. Szkice...
oraz w zwigzku z zakresem pracy Kotwicza AOV 10), a takze kilka opracowan bar-
dziej szczegolowych, skupiajacych sie na pojedynczych postaciach (np. Stachow-
ski S. 2000 o Frangois a Mesgnien Meninskim, Podolak 2012 0 Walentym Skorocho-
dzie Majewskim).

Tekst ma charakter raczej gawedy niz rozprawy. Jest tez mniej calosciowy, niz to
sugeruje tytul - cho¢ tu trzeba pamietacd, Ze nie zostat ukoniczony, a nie sposéb odgad-
na¢, jak Kotwicz mogtby go byt jeszcze rozbudowac — ogranicza si¢ bowiem gléwnie
do wieku XIX, a w szczegolnosci do roli Wilna i Uniwersytetu Wileniskiego, wspomi-
najac tez niejednokrotnie Petersburg i czasem Warszawe, ale niemalze przemilczajac
pozostale osrodki. Takie ustalenie zakresu jest zrozumiate o tyle, zZe Kotwicz urodzit
sie i zmart na Wilenszczyznie, studiowal i pracowal w Petersburgu, i ogétem spedzit
w tych dwoch miejscach prawie %5 swojego Zycia, o tyle jednak niezrozumiale, ze
przez pietnascie lat poprzedzajacych wojne kierowal Katedra Dalekiego Wschodu
w de facto jedynie trzykrotnie wzmiankowanym w rekopisie Lwowie.

Pomimo powyzszego zdecydowalem si¢ opublikowac tekst w calosci, jako ze zawiera
on pewngy ilo§¢ informacji powszechnie dzisiaj nieznanych orientalistom (jak np.
posta¢ filologa klasycznego i mongolisty Bernharda Jiilga), i spelnia¢ moze podwojna
funkcje tekstu naukowego i jednocze$nie zrodtowego w przyszlej pracy nad synteza
historii orientalistyki polskiej.

Zamiast jednak tradycyjnej edycji krytycznej postanowilem opublikowac¢ tekst
w jego mozliwie ostatecznej postaci, tj. uwzgledniajac wszystkie na nim poprawki,
ale nie oznaczajac ich kazdorazowo. Wigkszos¢ to drobne zmiany stylistyczne oraz
dodatki bibliograficzne, ale bywaja takze korekty merytoryczne. Trzeba pamieta¢
nie tylko, ze tekst jest nieukonczony, ale tez ze byt w wiekszej czesci pisany nie przez
samego Kotwicza, tylko pod jego dyktando (zob. 1.1.). Byloby nieuczciwe i niespra-
wiedliwe, aby upubliczniajac je wszystkie, niebezposrednio obarcza¢ Kotwicza wing
za cudze bledy, ktére wlasnie on sam poprawil.

Wigcej na temat zalozen niniejszej edycji zob. 1.3.
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1. Manuskrypt

1.1. Tekst gtéwny

Na jednostke K III-19, j.a. 81 w Archiwum Nauki PAN i PAU w Krakowie sktada
si¢ w sumie 35 recto w rozmiarze 17,8 x 22 cm, powstatych z 15 kart zlozonych na pét
i 5 juz rozcietych. Verso sa pozostawione puste, z wyjatkiem pdzniejszych dopi-
skéw i przypisow.

Karty s3 numerowane, jednak numeracja jest dwukrotnie zaburzona, mianowicie:

Strona Numer na rekopisie
1...22 1...22
[23] [brak numeru]
[24] 23-18
[25 ... 34] 19...28

Tresciowo tekst jest ciaglty. Wbrew pierwszemu wrazeniu numeracja takze, a dowodzi
tego numer na str. [24]. Z oczywistych powodéw drobne zmiany wprowadzat Kot-
wicz do tekstu jako poprawki, nie przepisujac kazdorazowo calej strony na czysto,
stad w jego rekopisach znalez¢ mozna przemieszane fragmenty réznych etapow
pracy. Najwyrazniej strony [24] do [33] pochodza z jakiego$ etapu wczesniejszego,
po ktérym poczatek tekstu rozrdst si¢ jeszcze o piec stron. Zostaly one napisane
i ponumerowane od nowa (na zadnym z numeréw nie ma sladu korekty), podfaczone
do kartek starszych, a przeskok numeracji rozwigzano wilasnie na str. [24].

Do polowy strony [32] tekst gléwny pisany jest piérem, natomiast wiekszosé
(licznych) poprawek na nim oraz przypiséw — oléwkiem. Ostatnie dwie strony sa
w calo$ci otowkiem. Reka Kotwicza pisane s prawie wszystkie partie oléwkiem
i tylko drobne fragmenty piérem. W pozostalej wiekszosci tekstu wyrdzni¢ moz-
na co najmniej dwie rece. Pod koniec zycia Kotwicz mial staby wzrok i wigkszos¢
tekstow dyktowal, najczesciej sekretarzowi Leonowi Wygonowskiemu lub cérce
Marii Kotwiczéwnie (E. Dziurzynska, komunikacja osobista), jednak zadna z tych
rak nie wydaje si¢ naleze¢ do nich.

Tekst nalezy datowa¢ na rok 1938. Jest to najpdzniejsza data pojawiajaca si¢ w nim
(w odniesieniu do artykulu Bohdana Baranowskiego w przypisie 3) i z tego tez roku
pochodza najnowsze materiaty warsztatowe (zob. 1.2.).

Tym niemniej ortografia wyraznie nie uwzglednia reformy z roku 1936. Teoretycz-
nie przyja¢ by mozna, ze osoby spisujace tekst dyktowany przez Kotwicza (zob. 1.1.)

®  Stronazawiera wylacznie przekreslone ,,ite-wyklady.”, dopisane oléwkiem na koncu strony poprzednie;j.
® Na str. [32] numer ,,24” napisany piérem i poprawiony otéwkiem na ,,26”.
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$wiadomie si¢ jej sprzeciwialy, jako ze ogdlnie zostata ona malo przychylnie przyjeta
(zob. Polanski 2004: 40). Bardziej jednak prawdopodobne, ze zdecydowana wigkszos¢
tekstu zostala po prostu napisana przed rokiem 1936, a z nastepnych dwoéch lat po-
chodzg jedynie pojedyncze poprawki. Najwyrazniej przemawia za taka interpretacja
zmiana wprowadzona przy przeformulowywaniu jednego ze zdan na str. 26, gdzie
orjentalisci zostalo zamienione (oféwkiem rekg Kotwicza) na na polu ... orjentalistycz-
nym (zamiast -em). Warto zwroci¢ uwage na to, ze nigdzie jednak nie poprawiono
pisowni ¢j» po spolgloskach twardych (jak np. w orjentalistyka). Nieche¢ do pisowni
przez <> wydaje si¢ catkowicie zrozumiata.

1.2. Materiaty

Tematycznie powigzane s3 tu jeszcze dwie jednostki archiwalne, obie zawierajace
materialy warsztatowe. Ponizej przedstawiam jedynie wybdr ich zawartosci, jako ze
cze$¢ zachowanych materialéw ma dla historii orientalistyki polskiej przypuszczalnie
jedynie ograniczong wartos¢ (np. puste koperty, drobne notatki bibliograficzne czy
krétkie notki prasowe).

Na jednostke K ITI-19, j.a. 82 skladaja sie:

o GrzegorzewskiJ., List otwarty do J. Eksc. ]. W. Pana Marszatka krajowego w sprawie
oryentalizmu i oryentalistyki [druk; 8 str.; 14,3 x 21,4 cm; brak daty],

o Skasowanie katedry [Z wyjasnien MWR i OP, udzielonych Redakcji] [rkps, pidro,
reka nierozpoznana; 1 str.; 17,6 X 22 cm; naglowek: »Swiat, N 40, 7 pazdz. 19337,

o Statut Instytutu Orientalistycznego Uniwersytetu Jozefa Pitsudskiego w Warszawie
[rkps, pidro, reka nierozpoznana; 2 str.; 20,4 X 29,4 cm; brak daty rekopisu; papier
z godlem Uniwersytetu Warszawskiego i napisem Uniwersytet Jozefa Pitsudskiego
w Warszawie. Instytut Orjentalistyczny iin.],

« tekst zaczynajacy si¢ od: ,,1/. Orjentalistyka w Polsce jest zesrodkowang w In-
stytucie Orjentalistycznym Uniwersytetu Jana Kazimierza we Lwowie [...] iw
Polskim Towarzystwie Orjentalistycznem z siedzibg we Lwowie.” [mszps; 2 str.;
21,1 X 34 cm; brak daty],

 niepodpisany tekst zaczynajacy sie od: ,,Niniejszem stwierdzam, ze p. Wladystaw
Ziemnicki [sic; pro: Zimnicki] [...] obecnie pracuje nad dyplomatyka turecka i tym
celu [sic] jezdzil w r. 1931 do Konstantynopola [...]” [rkps, pidro, reka nierozpo-
znana; 1 str.; 17,3 X 21 cm; data oldwkiem: 15.x11.33],

o Programme des Cours de Ulnstitut Oriental, pojawiajg sie nazwiska®: Gutt, Petra-
scheffsky, Popoff, Spitznagel i in. [rkps, pidro, reka nierozpoznana; 4 str.; 20,9 X
33,6 cm; brak daty],

¢ Choc¢ tekst konczy sie: ,Zatwierdzam niniejszy statut [...] / Minister / Warszawa, dnia 17 czerwca 1937 1.”.
Tu i ponizej zachowana niekonsekwentna pisownia francuska nazwisk.
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Programme des cours de 'Institut Oriental. Premiére Classe., pojawiajg sie nazwi-
ska: Chémiot, Frachn, Moukhine, Pétrachewsky i in. [mszps; 3 str.; 22,2 x 35,4 cm;
brak daty],

Programme de l'examen des eléves de I'Institut Oriental qui aura lieu Mercredi, le 1-er
d’Avril 1831, pojawiajg sie nazwiska: Charmoy, Gutt, Mirza Djaffer Toptchibacheft,
Petracheffsky, Popoff, Spitznagel [mszps; 1 str.; 22,2 X 35,4 cm; brak daty],
Programme de l'examen des eléves de Ulnstitut Oriental, qui aura lieu Jeudi, le 23
Mars 1833., pojawiaja sie nazwiska: Charmoy, Chémiot, Fraehn, Mirza Djaafar-Top-
tchybachef, Moukhine, Pétrachewsky [mszps; 1 str.; 22,2 X 35,4 cm; brak daty],

inne: fragmenty starej wersji Rzutu oka... (12 str., brak daty), luzne notatki biblio-
graficzne i in., nadbitka artykulu Stefana Stasiaka o indianistyce polskiej (1929 r.),
wycinki z gazet (15 artykulow, tacznie 262 akapity, z lat 1914-1938, cho¢ na czesci
brak daty), dwie koperty adresowane do W. Kotwicza.

Na jednostke K I1I-19, j.a. 83 sktadaja sie:

wypiski bibliograficzne: 110 kartek utozonych wedlug oséb i instytucji¢ oraz 8 luz-
nych [rkps, rdzne rece; prawie wszystkie zapisane jednostronnie; ok. 10,6 x 17,1 cm],
inne: kartka pocztowa od Tadeusza Turkowskiego (informacja bibliograficzna,
1937.12.02), notka o Bibliografji dziejow Starozytnego Wschodu 1924-1926 majacej
si¢ ukaza¢ w Kwartalniku Ilustrowanym w 1927 1., ksigzeczka Justyna Sokulskie-
go o Polakach na Wschodzie w XVIII-XIX w. (1908 r.), wycinek z gazety (jeden
akapit o podreczniku arabskiego Zdzistawa Telichowskiego, brak autora, gazety
i daty), koperta.

e

Tu w ujednoliconym formacie i z poprawiong kolejnoscig alfabetyczna oraz drobnymi btedami
W pisowni:
Osoby: Sadok BARGACZ, BENEDICTUS POLONUS, Maurycy August BENIOwskI, Adalbert (Woj-
ciech) BIBERSTEIN-KAzIMIRSKI (por. W. Kazimirski), Michal BoBrowsk1, Wojciech BoBROWSKI
»Ali-bej”, Stanistaw BOHUSZ-SIESTRZENCEWICZ, Aleksander BorREJKO CHODZKO, Michal Boywm,
BRONIEWSKTY, Piotr CRUTTA, Antoni CRUTTA (por. A. Krutta nizej), Adam CZARTORYSKI, Alek-
sander CZEKANOWSKI, Bohdan Dawipowicz, Benedykt DYBowski, Krzysztof DZIERZEK, Ignacy
Aureli FESSLER, Andrzej GAWRONSKI, Agafon GILLER, Jan Chryzostom GINTYLLO, Jan GNINSKI,
Franciszek GOSCIECKT, Bronistaw GRABCZEWSKI, Jan GRZEGORZEWSKI, Edward GUTT, Jan HANUSZ,
IBRAHIM BEK (Strasz), Aleksander JaBLoNowskI, Adolf JaANUszKIEWICZ, Wojciech KAZIMIRSKI
(por. A. Biberstein-Kazimirski), Michal KLEczxowsk1, Jézef KopEC, August KOSCIESZA-ZABA,
Kajetan Kossowicz, Jozef KowaLEwsKI i koledzy, Tadeusz KowaLski, Tadeusz KRUSINSKI, Antoni
KRruTTA (por. A. Crutta wyzej), Feliks KuraAkowski, Antoni LANGE, Joachim LELEWEL, Karol Lusicz
CHOJECKI, Franciszek Ksawery MALINOWSKI, MANKOWSKI**, Maurycy MANN, Wojciech MECINSKI,

*

Brak imienia; na podstawie notki bibliograficznej Kotwicza (Debicki 1888: 9-10; Ulaszyn 1902: 47)
prawdopodobnie chodzi o Szymona (Ceméns Muxaitosnus bpoHeBckiit), 1763-1830.

** Brak imienia; na podstawie notki bibliograficznej Kotwicza (,,,,Kuryer Lit.-naukowy” (Krakow,
IKC), z z. 1932 lub 1933 (artykul prof. Szydtowskiego?)”) prawdopodobnie chodzi o Tadeusza
(1878-1956), historyka sztuki (w tym orientalnej) i muzealnika, wykladowce Uniwersytetu Jagiel-
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Podsumowujac, obie jednostki zawieraj: duzg ilo$¢ danych bibliograficznych, wycinki
z gazet, nadbitki i wypisy ze Zrédel. Najnowsze z nich pochodzg z roku 1938. Charakter
maja przewaznie do$¢ wyrywkowy, co réwniez pokazuje, ze Rzut oka... nie jest dzie-
tem ukonczonym. W zdecydowanej wigkszosci materialy te nie pojawiajg si¢ explicite
w tekscie, jednak informacje w nich zawarte zostaly w znacznej mierze wykorzystane.
Oddzielne ich publikowanie wydaje si¢ w tej chwili zb¢dne, cho¢ moga wciaz okazad
sie cennym uzupelnieniem w pracach nad szczegdtowq historig orientalistyki polskiej,
przede wszystkim na przelomie XIX i XX w.

1.3. Edycja

Niniejsza edycja stara si¢ przedstawi¢ (nieukonczony) tekst Rzutu oka... w jego mozli-
wie koncowej postaci, tj. uwzgledniajac wszystkie liczne poprawki na nim; zob. o.

Mimo wyraznych niedopracowan (niekonsekwentny, czasem bledny zapis nazwisk,
rusycyzmy stylistyczne, dialektyzmy, niedoktadne poprawki itd.), wprowadzono emen-
dacje wylacznie techniczne, poprawiajace niedoktadng korekte Kotwicza i inne oczy-
wiste przeoczenia. Nie sg one zaznaczone w tekscie, ale ponizej podaje petng ich liste:

Strona Rekopis Emendacja
7 z Miechowa) Dochodzg z Miechowa). Dochodzg
7  Kronika Swiata Kronika Swiata
11 Lubomirskich Rzewuski Lubomirskich. Rzewuski
11 Chociazby Zaczaé Chociazby zaczaé

Franciszek A MESGNIEN MENINSKI, Kalasanty MOTYLINSKI, Antoni MucHLINsKI, Karl Heinrich
Wilhelm MUNNICH, Jacek ODROWAZ, Samuel OTWINOWSKI, Marcin Paszkowski, Edward PIEKARSKI,
Baltazar PIETRASZEWSKI, Ignacy PIETRASZEWSKI, Bronistaw P1LsuDsKI, Stanistaw PONIATOWSKI,
Jan PoTockl, Seweryn PoTockr, Samuel PozNANsKI, Ignacy RADLINSKI, Mikotaj Krzysztof RADZI-
WILE, Damian ROLICZ-LIEDER, Jan RozwADOWSKI, Jedrzej RUDOMINA, Jozef RZEwWUsKI, Wactaw
RzEWUSKI, Jézef SEKowsKI, Ludwik SIENNICKI, Walenty SKOROCHOD MAJEWSKI, SLAWUSZKOWSKI?',
Zygmunt SMOGORZEWSKI, Mikolaj SMOGULECKI, Tadeusz SMOLENSKI, Piotr STARKOWIECKI, Wta-
dystaw SzczepaNski, Aleksander SZEmMIOT, Ludwik SPITZNAGEL, Aleksander SPITZNAGEL, Jedrzej
TArRANOWSKI, Michal Ignacy WIECZORKOWSKI, Jan Nepomucen WIERNIKOWSKI, Krzysztof WIESIOL-
KOWSKTI, Jan WITKIEWICZ, Kazimierz ZAJERSKI, Bronistaw ZALESKI, Gustaw ZIELINSKI, ZAGIEL'.
Inne: orjentalizm w Polsce, ttumacze krélewscy, Akademja Duchowna rz.-k. Warszawa, Szkota

Glowna Warszawska, Uniwersytety: Jagiellonski, Krolewski Warszawski, Lwowski i Wileniski.

lonskiego; zob. Szydlowski 1932: 11-111. Osoba o nazwisku Mankowski pojawia sie réwniez w tek-
$cie na s. [34], gdzie jednak prawdopodobnie chodzi o Leona (zob. 3.).

t Notka Kotwicza jest wypiskiem o niejakim Stawuszkowskim, zatozycielu szkoly jezykéw polskie-
go i francuskiego w Chinach, z adresem ,,Tygodnik Literacki, 1840, nr. 25, nas. 193", ktory mialby
ja podac za Deutsche Vierteljahrs Schrift (bez sprecyzowania numeru ani strony). We wskazanym
miejscu takiej informacji nie ma, jest jednak w Zrddle niemieckim (nr 1 (1840), s. 337), gdzie
nazwisko zapisano «Sclawuskowski».

i Postaé niezidentyfikowana.
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Strona Rekopis

Emendacja

12 1870), 7-8 zob. prospekt
17 profesoréw uniwersytetu
17 wolno-mularskiemi, (nalezat
17 1927) St. Matachowski
18 Ksigze Czartoryski
18 w1817 r
18 przyjaciele (Prawdopodobnie
18 kotko). oraz jak twierdzi
18 Czartoryski z K. Kontrymem
18 600 z1. Lecz nie
19 Naszcze$cie Wkrétce
20 tybetanskim Ze szczegélna
20 w Pekinie i mnicha
20 Zlotej Hordy' Zamiary
21 K. Kontrymem [i] M. Balinskim
21 Balinskim, i innymi dzielac
21 ibidem 97,
21 wlaénie 1823 udat si¢
] (r. 1828 z inicjatywy
]  wZKazaniua od 1832
[25]  6morpadmyueckmit
] Szemiot arabista
[28]  jezykow stowianskich).
[29]  wInnsbrucku Z drugiej
[32]  przerwa mimo to
[33]  nadjezykami wschodniem
[33]  ihistorj Wschodu
[33] ,system dzwiekowy
[33]  jezyka Kumanoéw. Zdarzaly sie

1870), 7-8; zob. prospekt
profesoréw Uniwersytetu
wolno-mularskiemi (nalezat
1927); St. Matachowski
Ksiaze Czartoryski
w 1817 1.
przyjaciele (prawdopodobnie
koétko oraz jak twierdzi
Czartoryski) z K. Kontrymem
600 zt, lecz nie
Naszczescie wkrdtce
tybetanskim. Ze szczegdlng
w Pekinie, mnicha
Zlotej Hordy'. Zamiary
K. Kontrymem, M. Balinskim
Baliniskim i innymi, dzielac
Ibidem, 97.
wlasnie w 1823 udat sie
(r. 1828) z inicjatywy
w Kazaniu, a od 1832
Buorpaduyecknit
Szemiot — arabista
jezykow stowianskich.
w Innsbrucku. Z drugiej
przerwa, mimo to
nad jezykami wschodniemi
i historja Wschodu
»System dzwigkowy
jezyka Kumanéw”). Zdarzaly sie

Poza tym regularnie wprowadzono nast¢pujace emendacje:

dodanie kropki na konicu przypisu tam, gdzie jej brakowalo,

naniesienie kursywy na tytuty, w ktérych jej brakowalo,

yjednolicenie pisowni ,,Uniwersytet Wilenski” itp. na oba czlony wielka literg tam,

gdzie byta inna lub niejasna,

zmiana numeracji przypiséw na ciagla.
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Dla utatwienia orientacji dodalem ponadto wlasny podzial na sekcje i wlasne naglowki
(w rekopisie z rzadka bywaja jedynie puste linie) oraz indeks (zob. 3.).

Numery stron podane s3 na marginesie, bez rozrézniania recto i verso (zob. 1.1.),i z do-
kladnoscig do jednego wersu. Fragmenty nieczytelne oznaczone s3 symbolem t w na-
wiasie kwadratowym, po ktérym nastepuje przyblizona dlugos¢ fragmentu w literach.

2. W. Kotwicz, Rzut oka na losy orjentalistyki w Polsce

[2.1. Wprowadzenie]

Gléwna pobudke do interesowania si¢ Wschodem stanowily wzgledy polityczne.
Juz od tego momentu, gdy Kazimierz Wielki skierowal swa uwage na ziemie ruskie,
Wschdéd staje sie¢ waznym czynnikiem polityki polskiej. Znaczenie tego czynnika
wzmaga si¢, nieraz nawet dominuje, od chwili polaczenia si¢ z Litwa. Najpierw Ztota
Horda, nastepnie Chanat Krymski, wreszcie Porta Otomanska, a wkoncu i Persja
wymagaja od nas ustawicznej uwagi i duzego natezenia sil. MusieliSmy poznac te
kraje, nawigzywac z niemi i z ich sgsiadami stosunki. Liczne poselstwa, sekretni
emisarjusze, jericy obustronni, dobrowolni uchodzcy dostarczali mniej lub wiecej
pewnych i obfitych wiadomosci o stosunkach panujacych na Wschodzie. Na kongresie
w Rzymie w r. 1490 zaimponowali§my znajomoscia tych stosunkéw'. Krol Zygmunt
I dzielif si¢ nig ze Stolicg Apostolska, a poza nig i z innemi dworami®.

Nie odczuwalismy nigdy braku dobrych tlumaczy. Powstawaly jakby ich dynastje:
ojciec przekazywal znajomos¢ jezykow i krajow wschodnich oraz swe dos§wiadczenie
synowi, ten za$ — dalej. Do$¢ wspomnie¢ naprz. o rodzinie Otwinowskich®. Byly to
jakby szkotly orjentalne sui generis. Az wreszcie, juz przy zmierzchu naszej pafstwo-
wosci zdobylismy si¢ i na prawdziwg szkole: byta nig szkota orjentalna, ktéra zalozyt
w 1766 w Stambule Stanistaw August, doréwnujac niemal wielkim 6wczesnym mo-
carstwom, jak Austrja i Rosja.

[2.2. Zainteresowanie Wschodem do w. XVIII]

Byly i inne czynniki, ktére budzity zainteresowanie Wschodem i przysparzaty o nim
wiedzy.

Przez Polske oddawna prowadzila jedna z drég, ktdre stuzyly dla stosunkéw
miedzy Europg Zachodnia a Azjg. Wykorzystywal t¢ droge najpierw handel, ale

1 F. Bujak, Studja Geograficzno-Historyczne, 126.
2 Bujak, op. cit., 135.
3 B.Baranowski, Znajomos¢ jezyka tureckiego w dawnej Polsce do potowy XVII w. (RO X1V, 9-37).
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nastepnie zaczeto postugiwac si¢ nig i dla innych celéw - politycznych i religij-
nych. O tych stosunkach juz duzo pisano; z dlugich ich dziejéow podkreslimy
3 momenty.

W wieku X za czasow Mieszka, a moze jeszcze i przed nim, docierajg do dorzecza
Laby i Wisty kupcy ze Wschodu. O tym handlu méwig nie tylko zrédla pismienne
(arabskie), lecz takze dos¢ liczne i u nas skarby monet kupieckich*.

W r. 1245 papiez Inocenty IV wysyta przez Polske do Tataréw pierwsza misje,
w ktorej bierze udzial, jako czlonek jej i ttumacz, Polak Benedykt z Wroctawia;
dociera ona do samego $rodka Azji i przywozi wprost klasyczny opis stanu rzeczy
na Wschodzie.

W r. 1462 Kaffa, kolonja genuenska na Krymie, jedna z najwazniejszych skladnic
towaréw handlu Europy z Azja, oddaje si¢ pod zwierzchnictwo R. Polskiej i nasz
kupiec staje oko w oko ze Wschodem.

Posrednicza w tym handlu jednak przewaznie obcy przybysze Ormianie, Zydzi.
Przez swa polityke tolerancyjng staliémy si¢ znani nie tylko w Europie, lecz i daleko
na Wschddzie [sic], dazyli wiec do Polski i krajow z nig zwigzanych przedstawiciele
waznych ludéw wschodnich - Ormian, Zydéw, Karaiméw a poczesci i Tatardw; wszy-
scy, komu zle sie dziato gdzie indziej, zakladali tu cale kolonje i ci wlasnie przybysze
odegrywali gléwna role w naszym handlu ze Wschodem.

Tak ze daleko wstecz, bo do czaséw tegoz Mieszka, sigga i czynnik duchowy;, religja
chrzedcijanska, ktora tak $cidle zespolita nas z Ziemig Sw. i catym Wschodem staro-
zytnym. Pobozni pielgrzymi ciagng odtad sznurem do Palestyny, Syrji, Egiptu i tam
wlasnemi oczyma przygladaja sie temu Wschodowi, skad dotarlo do nich swiatlo
wiary, aby pdzniej spisa¢ swe wrazenia czy tylko opowiada¢ o nich bez konca swym
ziomkom. Jaskrawy obraz pedu, jaki istnial u nas przez wszystkie nastepne wieki
w tym kierunku, narysowal niedawno prof. Bystron w osobnej pracy: Polacy w Zie-
mi Sw., Syrji i Egipcie.

Takze czynnik religijny wytworzy u nas z czasem jeszcze jedng grupe ludzi, ktérzy
pdjda na Wschdd z innym juz celem — nie$¢ swa wiare do innych krajéw tegoz Wscho-
du. Droga przez Indje, po krétszym czy dluzszym tam pobycie, daza oni na wschodni
kraniec Azji, do Chin i Japonji i swa ofiarng pracg, nieraz krwig, daja tym krajom
$wiadectwo gloszonej przez si¢ prawdzie, a do Europy $la niezwykle ciekawe relacje
o stosunkach jakie panuja w miejscach ich dziatalnosci.

Z dos¢ licznych imion, ktdre rysuja sie na tle XVII i XVIII w. wspomnimy
tu o wychowanku Akademji Wilenskiej ks. A. Rudominie, o ks. M. Smogulec-
kim i o lwowianinie ks. M. Boimie [sic; pro: Boymie], ktérzy dzialali w Chinach
w epoce wielkiego przewrotu politycznego, jaki nastgpil tam w pierwszej potowie
XVII w., o ks. Mencinskim, ktéry ponidst smieré meczenska w Japonji, wreszcie

4 L. Charewiczowa, Handel sredniowiecznego Lwowa, 57-58. Zob. takze Kwart. Hist.
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o ks. T. Krusinskim, ktéry dtugo niést prace apostolska w Persji, uwaznie obser-
wujac wypadki z poczatku w. XVIII.

Wreszcie godzi si¢ zaznaczy¢, ze kazde niepowodzenie nasze w krwawych zapa-
sach z Moskwa od konica w. XVI zmuszalo setki i tysigce naszych przodkoéw, z liczby
jencoéw, przemierzy¢ wlasnemi stopami przestrzen, jaka dzielita Polske od Syberji.
Tam pozostawali oni przez dlugi czas, jezeli nie nazawsze, stykali si¢ z réznemi ludami
wschodniemi, brali przymusowy udzial badz to w wyprawach wojennych, badz w po-
selstwach pokojowych, posylanych do tych ludéw przez wiadze moskiewskie. Tak bylo
po wyprawie na Moskwe, po konfederacji barskiej, po powstaniu kosciuszkowskiem,
a pozniej po powstaniach listopadowem i styczniowem. Niektorzy z zestancow odegra-
li na Syberji wybitna role, nie malo relacji polskich trafito do archiwéw moskiewskich,
jakas cze$¢ zostala ogloszona drukiem; pozostaly po nich i warto§ciowe materjaty
naukowe - etnograficzne i jezykowe. Dziatalno$¢ tej grupy naszych rodakéw opisat
M. Janik w ksigzce: Polacy na Syberji.

Tak réznemi fozyskami ptynety do Polski wiadomosci o Wschodzie. Nie stawaly
si¢ jednak one wylaczna wlasnoscig naszego spoteczenstwa. Co$ niecos przeka-
zywalismy dalej na Zachéd, naprz. w XV w. opisy panstwa Tureckiego, wzamian
dostawalismy to, co tam otrzymywano innemi drogami. Obraz Wschodu stawal si¢
coraz wyrazniejszym, obejmowal coraz wigksze przestrzenie Azji. Tracit on oczy-
wiscie swoj urok tajemniczosci, owianej legendami, lecz zyskiwal na szczegétach
rzeczywistosci. Wptywy wschodnie coraz silniej zaznaczaly si¢ na réznych stro-
nach naszego zycia, a niekiedy wprost przybieraly charakter nagladownictwa czy
mody. W zamkach magnackich powstawaly bogate kolekcje wzordéw sztuki réznych
krajow wschodnich. Gromadzace si¢ materjaly pozwalaly z jednej strony na lepsze
orjentowanie si¢ w stosunkach na Wschodzie i prowadzenie tam bardziej celo-
wej polityki, z drugiej zas na $cislejsze, niemal naukowe ujecie réznych zagadnien.
Wiesci o odkryciach [t12] na Wschodzie niemal niezwlocznie docieraja do Polski
i s3 uwzgledniane juz w konicu XV w. w wyktadach geografji na Uniwersytecie
Krakowskim® (Maciej z Miechowa). Dochodza do skutku takie przedsiewzigcia,
jak Kronika Swiata Marcina Bielskiego, ktora po$wieca Wschodowi duzo uwagi®.
Pézniej pod protekcja Jana Sobieskiego ukazuje si¢ w Wiedniu gramatyka i pierw-
szy stownik turecki, ulozony przez Francuza, ktéry uzyskal u nas indygenat wraz
z nazwiskiem Meninskiego. Temuz Sobieskiemu dedykuja zagraniczni misjonarze,
dzialajacy w Chinach, swe prace i porozumiewajg si¢ z nim listownie. Chinska
mys$l polityczno-panstwowa i spoteczna wywiera, za posrednictwem francuskich
fizjokratéw pewien wplyw na uchwaly Sejmu Wielkiego, to tez mozna upatrywac
te wplywy nawet w konstytucji 3 maja’.

5 Bujak, op. cit., 66-67.
6 J. Chrzanowski, Marcin Bielski *(1926), 43-100.
7 Z.Daszynska-Golinska, La Chine et le systéme physiocratique en France (Varsaviae 1922).
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[2.3. Studia orientalistyczne]

Do$¢ wczesnie powstaly u nas i prawdziwe studja orientalistyczne. Uniwersytet Ja-
giellonski od r. 1536%, a Uniwersytet Wilenski od r. 15807, t.j. od chwili zalozenia idac
za duchem wieku Odrodzenia i reformacji, wprowadzity u siebie wyktady jezyka
hebrajskiego w zwigzku ze studjami nad Pismem Swietem; p6Zniej za ich przyktadem
poszedt i Uniwersytet Lwowski'®. Obok hebrajskiego ukazywat si¢ czasem syryjski czy
chaldejski, a jako wyjatek nawet arabski, lecz poza ten zakres, dostosowany do potrzeb
badan biblijnych, éwczesna orjentalistyka u nas na ogét nie wykraczala, tak samo
zreszty, jak i w uniwersytetach zagranicznych. Wysokiego poziomu ona u nas nie
osiggneta, ale w kazdym razie czynilismy proby nawet drukowac¢ wlasne podreczniki.
Mozna bylo oczekiwac i dalszego rozwoju tego dziatu nauk pod wplywem nowych
pradoéw i potrzeb.

Ale oto nastgpil upadek Polski. Znikla nasza panstwowos¢, a razem z nig i te czyn-
niki, ktére musialy swiadomie i konsekwentnie podtrzymywac kontakt ze Wschodem
oraz zabiega¢ o pomnazanie wiedzy o Wschodzie. Sultan turecki naprézno bedzie
sie dopytywac u zagranicznych dyplomatéw na uroczystych przyjeciach, dlaczego
nie widzi wsrod nich swego przyjaciela, posta z Lechistanu. Wreszcie zamilknie...
I pamig¢ o Lechistanie zacznie powoli ugasa¢ na Wschodzie, ale nie wygasnie za-
interesowanie nim w naszem spoleczenstwie. Bedziemy sie stara¢ ocali¢ to, co bylo
mozliwe; bedziemy korzystac z réznych sposobnosci, aby swej wiedzy nie tylko
nie roztrwoni¢, ale ja nawet pomnozy¢. Pdjdziemy na Wschod nawet gromadniej
niz dawniej, lecz juz w innych warunkach: beda tam ludzie bezdomni, szukajacy
przytutku i chleba; znajda sie jednostki, pracujace dobrowolnie na cudza korzys¢,
a wreszcie bedzie nie malo i takich, ktérzy podejma badania nad Wschodem pod przy-
musem zaborcow.

Nasza szkota Stambulska w celach praktycznych upadta z chwilg drugiego rozbio-
ru. Uniwersytety ulegly réznym eksperymentom tak ze strony wlasnych dziataczy, jak
i obcych rzadéw - czasem szkodliwym, czasem zdatnym, ale naogé! orjentalistyka
biblijna u nas si¢ ostoi tak w Krakowie jak i we Lwowie; powstanie nawet w War-
szawie, ale na czas jaki$ upadnie w Wilnie, razem ze studjami teologicznymi.

Uniwersytet Wilenski, po swojem przeksztalceniu (1804) podejmie szereg prob
organizacji studjow orjentalistycznych na nowych szerszych podstawach; proby te
pozostana, niestety, prawie bezowocne, ale $rod wilenskiej mtodziezy akademic-
kiej powstanie jaki$ dziwny, mato zrozumiaty obecnie, pociag ku tym studjom i ona
pdjdzie szukac zaspokojenia jego gdzie indzie;j.

8 K. Morawski, Historja Uniw. Jagiell., 11, 258 nast.
9 J. Bielinski, Uniw. Wileriski, I1, 12, 727.
10 L. Finkel i Starzynski, Uniw. Lwowski.

10
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[2.4. Do powstania listopadowego. Wilno i Petersburg]

[2.4.1. Jan Nepomucen Potocki i Wactaw Rzewuski]

Zapowiedzi nowych daznosci w dziedzinie orjentalistyki, zmierzajacych ku jej roz-
szerzeniu, zaczely ukazywac si¢ w Europie zachodniej jeszcze z konicem XVIII w.,
u nas za$ zaznaczyly si¢ z poczatkiem XIX. Wigzg si¢ one u nas z imionami 2 na-
szych arystokratéw z kreséw wschodnich - Jana Potockiego i Wactawa Rzewuskie-
go. Jezeli zestawi sie ich zycie i dziatalnos$¢, uderza szereg ciekawych analogij, ale
tez i nie mniej dziwnych kontrastéw. Obaj marzyciele, sktonni do romantycznych
poczynan. Czuja niektamany sentyment dla Wschodu i udaja si¢ tam dla osobi-
stego poznania jego osobliwosci. Po powrocie dlugo pozostaja pod wpltywem do-
znanych wrazen, nawet ubierajg si¢ na modle wschodnig i tym strojem, a takze
roznemi dziwactwami zwracaja na siebie powszechna uwage. Koncza tragicznie:
jeden od wlasnej kuli, drugi od obcej, niewiadomej reki. Za zycia niewatpliwie
si¢ znali i byli spokrewnieni przez Lubomirskich. Rzewuski zginat tylko o 15 lat
pozniej niz Potocki, ale dziatalnos¢ ich toczyla sie réznemi szlakami. Chociazby
zacza¢ od tego, ze w swoich podroézach jakby planowo podzielili miedzy sobg kraje
Wschodu: Potocki zawadzil o Konstantynopol ale gtéwna uwage zwrocil na pot-
nocng Afryke: Tunis, Egipt, Maroko'. Rzewuski zwiedza Syrje¢, pétnocna Arabje,
docierajac az do MekKki, wreszcie Azje Mniejsza. W zakresie orjentalistyki obaj byli
dyletantami, ale Rzewuski uwazat ja jakby za swoj gtéwny fach, poza hippologja,
podczas gdy Potocki byl prawdziwym duzej miary historykiem i o studja orjenta-
listyczne potracal tylko obocznie. Rzewuski poszerzal praktycznie jezyk arabski,
nabyl warto$ciowg kolekcje rekopiséw wschodnich, ale do pracy naukowej nie miat
ani przygotowania ani checi. Mimo to zwigzal swe imie z bardzo powaznem przed-
siewzigciem naukowem. Pozostawal on w przyjacielskich stosunkach ze stynnym
orjentalistg wiedeniskim J. Hammerem, wybitnym znawca §wiata muzutmanskiego.
Wspdlnie z nim zalozyl Rzewuski w 1809 pierwsze w Europie czasopismo orjental-
ne, Fundgruben des Orients: Hammer objal kierownictwo sprawami naukowemi,
Rzewuski - finansowemi i administracyjnemi. Wydawnictwo to nabrato wielkiego
rozglosu w calej Europie, w Rosji, nawet w Turcji'2. Bra¢ udzial w niem uwazali
dla siebie za zaszczyt najznakomitsi orjentalisci owych czaséw.

[2.4.2 Jan Nepomucen Potocki i Julius Heinrich Klaproth]

Jan Potocki, jak méwilismy, byl wytrawnynm historykiem o szerokich zainteresowa-
niach. Wystapil on z projektem opracowania przez nalezycie przygotowanych spe-
cjalistéw, powszechnej historji calego $wiata starego, przytem dzieje Wschodu miaty

11 W. Kotwicz, Jan hr. Potocki i jego podréz do Chin, Wilno, 1936 r.
12 B. I'puropses, . CII6ypckuii ynusepcumem (CII6. 1870), 7-8; zob. prospekt ,,Fungrub. [sic; pro:
Fundgrub.] des Orients”, Wien 1809 w bibl. Ossolineum (sygn. 27.265).
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stanowi¢ nie dodatek do dziejéw Europy, a samodzielng cze¢s¢ dziejow ludzkosci.
Na swoja dole wzial on dzieje Sarmaciji, t.j. Stowianszczyzny, i zabral si¢ energicznie
do wykonania swego planu, ale zetknat si¢ tu wkrétce z wedréwkami ludow koczow-
niczych i, badajac je, musial rozszerzy¢ swe prace w kierunku Wschodu. Wywotato to
3 nowe przedsiewzigcia posiadajace znaczenie dla orjentalistyki. Daje Potocki wcale
zdatna klasyfikacje ludow Starego Swiata wedltug jezyka na podstawie liczebnikéw.
Uklada historyczny atlas dziejow Azji, w formie 37 synchronistycznych map, od naj-
dawniejszych czaséw do XVII w. naszej ery, wreszcie przedsigbierze nowe podréze
najpierw w kierunku Kaukazu, a nastepnie do Syberji i Mongolji, skad rozpoczynaly
sie ruchy koczownicze.

Czul jednak Potocki niedostatecznos$¢ wlasnych sit dla rozwigzania zagadnien, kto-
re napotkal. Szuka wigc pomocy u zawodowego orjentalisty i znajduje ja u stynnego
Klaprotha.

Mtody podéwczas Klaproth mial duzo do zawdzigczenia Potockiemu. Ten go do pew-
nego stopnia wyprowadzit miedzy ludzi utatwiajac réznemi sposobami, nawet nie szcze-
dzac wlasnej szkatuly, dzialalno$¢ naukowa. To tez Klaproth niejednokrotnie dawat
wyraz swej gltebokiej wdziecznosci polskiemu hrabiemu, ale dotychczas nie zostato
nalezycie uwydatnione, jak wielki wptyw wywarl Potocki na kierunek dzialalnosci
Klaprotha. Najwazniejsze jego prace stanowig niejako dalszy ciag tego, co rozpoczat
Potocki. Ten mu mysli podsuwal i pomagal do ich urzeczywistnienia. Jedzie wiec Klap-
roth razem z Potockim przez calg Syberje i, nie mogac dostac si¢ dalej do Chin, zabiera
si¢ w Irkucku do powaznych studjéw nad jezykiem chinskim, aby dostarczy¢ Potockie-
mu z kronik chinskich potrzebnych mu wiadomosci o ludach koczowniczych w Azji
Srodkowej. Nastepnie jedzie na Kaukaz, opatrzony dokladng instrukcja Potockiego,
aby kontynuowac rozpoczete przezen obserwacje etnograficzne i lingwistyczne. Proba
klasyfikacji narodéw Potockiego rozwija sie u Klaprotha w wielkie dzielo Asia Polyglotta,
a jego mapy historyczne stanowia niewatpliwie punkt wyjscia dla drugiego znakomi-
tego utworu Klaprotha: Tableaux historiques de I’Asie. Podobnie jak rola Rzewuskiego
w orjentalistyce wigze si¢ z osobg Hammera, rola Potockiego - z osoba Klaprotha, ale
i tu mamy jakby planowy podzial Wschodu: u pierwszych dwoch - §wiat muzulmanski,
u dwoch ostatnich - reszta Azji - od Kaukazu do Oceanu Spokojnego.

[2.4.3. Adam Jerzy Czartoryski]

Osiadajg wreszcie Potocki z Klaprothem na state w Petersburgu. Tam Potocki spoty-
ka innego utytulowanego ziomka, ksiecia Adama Czartoryskiego, ktéry podéwczas
objal ster spraw zagranicznych calej Rosji. Widocznie nawigzaly si¢ miedzy nimi
dobre stosunki, przynajmniej w sprawach wschodnich. Atmosfera, jaka panowata
u ojca Czartoryskiego w Putawach', zapewne dobrze usposobita go do tych spraw,

13 Potocki, Recherches.
14 L. Debicki, Putawy, I11, 6-11.
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ale czul cala swa niemoc do kierowania niemi z urzedu. Nie bylo wéwczas i u Rosjan
dobrego znawcy Wschodu. Wpadt wigc widocznie Czartoryski na mysl wykorzy-
stania w tym celu Potockiego, naméwil do przyjecia stanowiska cztonka Kollegium
Spraw Zagranicznych, przydzielil go, jako najlepszego znawce Azji, do Poselstwa,
ktdre Rosja posytata w 1805 r. do Chin, polecajac mu zapoznac si¢ osobiscie na miej-
scu ze stanem rzeczy w srodkowej i wschodniej Azji. Potocki widocznie bardzo
sie przejal swa rolg doradcy Rzadu rosyjskiego w sprawach Wschodu i nie opuscit
swego stanowiska, nawet wowczas, gdy Czartoryski podal si¢ do dymisji, pozosta-
jac tylko kuratorem Uniwersytetu Wilenskiego. I rzecz znamienna. Czartoryski
wkrotce, bo juz w r. 1807, wystepuje z projektem utworzenia w swoim uniwersytecie
calego Instytutu orjentalnego dla wykladania jezykdéw ormianskiego, perskiego,
arabskiego i mongolskiego'. Jakim sposobem moégt powstac taki osobliwy projekt?
Odpowiedzi na to pytanie nalezy szuka¢ w dwoch kierunkach. W Wilnie z samego
poczatku w. XIX daje si¢ zauwazy¢ coraz wzmagajaca sie¢ daznos¢ do odrodze-
nia zycia duchowego i podniesienia poziomu naszej nauki, siegajac najlepszych
tradycyj narodowych, jako tez uwzgledniajac postepy kultury europejskiej. Nie
zapomniano przytem i Wschodu, z ktérym tak $cisle powigzata nas przesztosc,
a ktorym Europa wowczas mocno si¢ interesowala. Daznosci te znalazty poparcie
nietylko w sferach uniwersyteckich, ale i poza niemi (ksiggarz J. Zawadzki i jego
przyjaciel K. Kontrym, xx. Czartoryscy, general i [t7]). Z drugiej za$ strony, mu-
siala tu do pewnego stopnia zawazy¢ i polityka Rzadu rosyjskiego. Troszczyl sie on
usilnie o zapoczatkowanie wyzszych studjéw orjentalnych zaréwno ze wzgledow
naukowych, jak i przedewszystkiem praktycznych. W tym celu ufundowal w r. 1804
katedry jezykéw wschodnich w 3 Uniwersytetach: Moskiewskim, Kazanskim i Char-
kowskim'¢, zaktadal i inne projekty, a gléwnym celem bylo przygotowanie specja-
listéw przedewszystkiem w tych wlasnie jezykach, o ktérych myslal i Czartoryski.
Napotkali jednak Rosjanie wielkie trudnosci z powodu braku nie tylko profesordw,
ale réwniez i uczniéw, pragnacych poswiecic sie studjom orjentalistycznym. Mozna
wiec przypuszczaé, ze Czartoryski, idgc moze za porada Potockiego i Klaprotha,
chcial uczyni¢ probe w Uniwersytecie Wileniskim. Ale i tu nie znalazto si¢ wykta-
dowcow. Musiano zrezygnowac z szerokiego projektu, lecz mysli nie zarzucono.
Za namowg Czartoryskiego i zapewne Potockiego zglosit swa kadydature do Wilna
Klaproth. Nie spotkata si¢ ona jednak poczatkowo z przychylnem przyjeciem, gdyz
Uniwersytet w owym czasie popieral gtéwnie studja przyrodnicze z niematg szkoda
dla nauk humanistycznych (moralnych i spotecznych). Z energicznemi objekcjami
wystapil 6wczesny Rektor Jan Sniadecki, gdyz Klaproth byl niemcem i w ztozonym
w Uniwersytecie memorjale podkreslat zastugi Chin w dziedzinie astronomji, Snia-
decki za$ dazyt do zatamowania naptywu cudzoziemcow i jako fachowiec uznat

15 J. Bielinski, op. cit., II, 728.
16 B. Baptonsa, Mam. ons ucm cmpan Bocm. A3z 1V, 23.
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za swoj obowigzek broni¢ honoru europejskiej astronomji'’. Jednakze poparcie
Czartoryskiego sprawilo, ze Klaproth zostal wybrany w 1810 profesorem jezykow
orjentalnych Uniwersytetu Wilenskiego, mimo, ze takiej katedry statut nie prze-
widywal. Jednakze Klaproth w koncu sie rozmyslit i, majac do wyboru miedzy
Wilnem a Petersburgiem z jego bogatemi kolekcjami wschodniemi, ktére wlasnie
udostepniono dla niego, wolal pozosta¢ nad Newa i do Wilna nie pojechal’.

[2.4.4. J6zef Julian Sekowski i Michat Bobrowskil
Jednakze nad Wilja nie porzucono mysli organizacji studjow orjentalistycznych. Zna-
lazty bowiem projekty Czartoryskiego goracych oredownikéw w osobie profesoréw
Uniwersytetu o szerokim horyzoncie naukowym, jak Groddeck i Lelewel. Spotkaty sie
one z uznaniem i poza obrebem Uniwersytetu w 6wczesnem spoleczenstwie, zwlaszcza
w tym jego odtamie, ktory miat zwigzek z lozami wolno-mularskiemi (nalezat do nich
i Groddeck). Powstalo nawet kotko, ktore postawilo sobie za zadanie popiera¢ studja
orjentalne, przedewszystkiem za$ przygotowa¢ w tym celu odpowiednich specjali-
stéw'. Poczatkowo myslano o Zukowskim, ktéry oprécz jezykéw klasycznych inte-
resowal si¢ takze hebrajskim, a pdzniej nawet go wykladal i zamierzal odby¢ podroz
na Krym. Ostatecznie jednak wybrano ks. M. Bobrowskiego, ktory przykiadat sie
do jezykow semickich z wielkiem powodzeniem, i J6zefa Sekowskiego, ktory wykazat
niezwykle zdolnosci do jezykoznawstwa.

Ksigze Czartoryski zajal bardzo zyczliwe stanowisko wzgledem ks. Bobrowskiego
i jego poparcie sprawito, ze Uniwersytet udzielit mu w 1817 r. pigcioletniej delega-
cji do zachodniej Europy dla gruntowniejszego przygotowania si¢ do prowadzenia
wykladow Pisma $w. a rownoczesnie poleci mu miedzy innemi poznanie jezykow
wschodnich i stfowianskich. Co sie tyczy Sekowskiego, to ten Zadnej delegacji od Uni-
wersytetu nie otrzymal. Potrzebne na podroéz srodki uzyskat on z réznych innych
zrodel: 9oo rub. ass. zebrali mu przyjaciele (prawdopodobnie bylo to wspomniane
wyzej kétko oraz jak twierdzi Pietraszewski®, ks. A. Czartoryski) z K. Kontrymem
na czele droga subskrypcji (musiat wzig¢ w niej udzial i ks. Czartoryski), 2000 rb. wy-
znaczylto Towarzystwo Przyjaciét Nauk w Warszawie i pewng kwote zrealizowat sam
Sekowski. Uniwersytet dopiero pdzniej udzielit 600 zl, lecz nie z wlasnej inicjatywy,
tylko wskutek uchwaly Komitetu Ministrow w Petersburgu. Zadnych wskazéwek co
do pracy na Wschodzie Sekowski od nikogo nie otrzymal; plan ich nakreglit sobie sam.
Zamierzal zwiedzi¢ Bliski Wschéd, aby pozna¢ gruntowanie jezyki arabski, turecki
i perski oraz wszelkie objawy kultury ludéw moéwiacych temi jezykami, a réwnocze-
$nie zgromadzi¢ materjaly dotyczace stosunkéw Polski z Turcja. Poza tem pragnal

17 Bielinski, op. cit., ITI, 62-63, 537.

18 Bielinski, op. cit., 63; Cordier, Mélanges d’histoire et de géographie orientales, I'V.

19 Bielinski, op. cit., IT, 728; S. Morawski, W Peterburku (Pom. 1927); St. Malachowski-Lempicki, Wol-
nomularstwo na ziemiach dawnego W. K. Litewskiego (Wilno 1930), 19, 108.

20 Nowy przektad dziejéw tureckich, 105.
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zapoznac si¢ z zabytkami starozytnych dziejow Bliskiego Wschodu, gdzie wzajemnie
na siebie oddzialywaly Grecja i ludy wschodnie. Z Wilna wyjechal on 1 wrzesnia 1819 r.
i zabawit na Wschodzie dwa lata.

Obaj mlodziency chlubnie wywigzali si¢ ze swego zadania, jeszcze bedac zagranicg
zyskali niematy rozglos w $wiecie naukowym. W tym samym czasie zmienily sie
nastroje na Uniwersytecie Wileriskim. Humanistyka zdobyla nalezne sobie miejsce
i, gdy mlodzi podrdznicy jeden po drugim wrdcili do kraju, przyjeto ich z otwarte-
mi rekoma. Wybrano ich niezwlocznie profesorami nadzwyczajnymi: Sekowskiego
22 marca 1822 r. Bobrowskiego za$ 21 wrzesnia tegoz roku. Bobrowski niebawem
rozpoczal wyklady, Sekowski za§ wyboru nie przyjat, gdyz 22 lipca Uniwersytet Pe-
tersburski wybratl go profesorem zwyczajnym i Sekowski widocznie czujac oddawna
uraze do Uniwersytetu Wilenskiego i zawigzawszy w czasie podrézy stosunki z Mi-
nisterstwem Spraw Zagranicznych, wolal osigé¢ w Petersburgu.

Ks. Bobrowski wyktladat jezyki biblijne oraz arabski w zwigzku z Pismem $w., ale
w odréznieniu od dawnej praktyki naszych uniwersytetow traktowat swéj przedmiot
filologicznie, bedac sam nie tyle teologiem ile filologiem. Jednakze, jak wiadomo,
W 1824 r. usunieto go z uniwersytetu Wilenskiego razem z Lelewelem i dwoma innymi
profesorami. Naszczescie wkréotce do Wilna przyjechat z Krakowa klasyk Miinich [sic;
pro: Miinnich], ktéry podjat si¢ wykladow jezykow arabskiego i perskiego od 1826 r.
W ten sposob zostaly zapoczatkowane w Wilnie studja orjentalne w bardziej szerokim
zakresie, i mozna tylko zalowac¢, ze wyktady prof. Miinnicha nie staly na nalezytym
poziomie. W r. 1829 albo 30 Miinnich zmarl’, a zamkniecie Uniwersytetu potozylo
kres prébom rozwoju orjentalistéw w Wilnie.

Tymczasem Sekowski rozwinat w Petersburgu goraczkows dziatalnos$¢ na polu
orjentalistycznem. W Uniwersytecie wykladat arabski i turecki, potracajac o literature
i dzieje odpowiednich ludéw Wschodu i stosujac prawdziwie metody filologiczne.
Wyklady te, jako tez prace naukowe zyskaty Sekowskiemu duzy rozglos nietylko
w spoleczenstwie rosyjskiem i polskiem, ale i zagranicg. Dla poglebienia i rozszerzenia
swej dzialalnosci studjowal on jeden po drugim i inne jezyki wschodnie: kaukaskie,
czagatajski, a wreszcie mandzurski, mongolski i chinski, marzyt réwniez o tybetan-
skim. Ze szczegdlna gorliwoscig staral sie on poznac jezyk chinski i to mu si¢ wkrot-
ce udalo dzigki pomocy jednego z bylych wychowankéw prawostawnej duchowne;
misji w Pekinie, mnicha Hjacyntego (Biczuryna), znakomitego sinologa rosyjskiego.
Takie niezwykle rozszerzenie zainteresowan naszego rodaka zostalo spowodowane
jego zamiarem (1821-25) napisania Essai sur la géographie de I’Asie centrale®'. Nosil sie
rowniez z mysla napisania dziejow Zlotej Hordy**. Zamiary te nie doszly jednak

21 Jablonowski, Pisma 7, str. 88.
22 I1. CaBenbeBd, O xusnu u mpyoax O.J. Cenxosckazo (Cobpanie couuneniii Cenxosckazo, I, Cnb.,
1858), LIII.

f Wedlug Krasnowolska 2009, K.H.W. Miinnich zyt w latach 1788-186;.
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do skutku; zreszta nie powiodlo si¢ z niemi i péZniejszym badaczom, a wspomniany
Hjacynt musial ograniczy¢ si¢ do mniejszego terenu i do zZrédet chinskich. Sam Se-
kowski napisat tylko uzupetnienie do znanej pracy Deguignes’a [sic; pro: de Guignes]

o Hunnach i innych ludach koczowniczych, o czem dawniej juz marzyt inny nasz zna-
komity rodak hr. Jan Potocki, przedsigbiorac podréz do Chin. W ten sposéb Sekowski

stanat naréwni z innymi éwczesnymi orjentalistami-encyklopedystami, jakimi byli

znakomici Abel Remusat [sic; pro: Rémusat] i Juljusz Klaproth i do pewnego stopnia

przewyzszajac inne 6wczesne powagi, jak Fraehn w Petersburgu, Sylvestre de Sacy
w Paryzu i Jézef Hammer w Wiedniu.

Pogardziwszy propozycja Uniwersytetu Wilenskiego, Sekowski nie zerwal sto-
sunkow z dziataczami polskimi i w ciagu dziesi¢ciu niemal lat prowadzil ozywiong
korespondencje z J. Lelewelem, K. Kontrymem, M. Balinskim i innymi, dzielac si¢
z nimi swemi sukcesami i projektami orjentalistycznemi. Z drugiej strony Wilno
widocznie niezadowolone wlasnemi probami orjentalistycznemi, chcialo ze swej stro-
ny wykorzysta¢ wiedze¢ Sekowskiego i w r. 1823 Lelewel zasiegal jego rady w sprawie
wystania do Petersburga uczniéow dla nauki jezykéw wschodnich. Mysl te Sekowski
uznal w zasadzie za bardzo dobra, ale sprzeciwit sie jej urzeczywistnieniu wskutek
zlej reputacji politycznej, jakg zyskala mlodziez wilenska w oczach rzadu®. Mimo to
jednak wtasnie w 1823 udat si¢ do Petersburga pierwszy wilnianin Ludwik Szpicnagel,
przyjaciel Stowackiego, wiedziony checig poznania Wschodu. Wstapil on jednak,
o ile wiadomo, nie na Uniwersytet, gdzie wykladat Sekowski (moze Zzle przyjety
przez niego, dla podanej wyzej przyczyny), lecz do $wiezo zalozonego Instytutu
jezykow wschodnich przy Departamencie Azjatyckim i z wielkiem powodzeniem
ukonczyt go po 3-letnich studjach pod kierownictwem prof. Charmoy nieprzyjaciela
Sekowskiego. Za nim poszli i inni wilnianie jak A. Zaba, A. Chodzko zawadzajac
czasem i o uniwersytet.

Tymaczasem w latach 1828-1829 nastapil przelom w zyciu Sekowskiego: rozwod
z pierwsza zong Polka i poslubienie drugiej cudzoziemki. Ostabil on tempo pracy
naukowej, a swa uwage skierowal gtéwnie na szukanie i w bardziej praktycznej dzia-
talnosci, zrodet dla zwiekszonych wydatkéw. Zaprowadzito go to na tory publicystyki
rosyjskiej i oderwalo od wlasnego spoteczenstwa. Musialo zawazy¢ tu i powstanie
listopadowe, gdyz Sekowski pozostal, jak i byt zawsze, lojalnym wzgledem rzadu
rosyjskiego.

Réwnoczednie zmienit sie stosunek Sekowskiego i do orjentalistyki. Zaniechal on
pracy badawczej, przestat oglaszac prace naukowe i jego dziatalnos¢ orjentalistyczna
ograniczala si¢ do przegladow literatury o Wschodzie i wykladéw na uniwersytecie.
22 lipca 1847 r., gdy minelo 25 lat jego karjery profesorskiej i on wystuzyt emeryture,
ustaly i te wyktlady.

23 Ibidem, 97.

21

22



(25]

224 KAMIL STACHOWSKI

[2.4.5. Do powstania listopadowego]
Zabiegi Wilna o rozwdj studjow orjentalistycznych przerzucity sie do Krakowa
i Warszawy. Zdawalo si¢ nawet, ze Warszawa wstapi na droge rywalizacji z Wilnem.

Dziatalno$¢ w tym kierunku rozpoczela AkademjaDuchowna wprowadzajac juz wr.
1817 wyklady hebrajszczyzny. Zajejprzykiademiréwnolegle znigposzedt Wydzial

Teologiczny nowo zatozonego (1816-1831) w Warszawie Uniwersytetu*. Statut Uniwer-
sytetu z r. 1821 przewidziat katedre jezykéw orjentalnych takze i na Wydziale Nauk
i Sztuk Pigknych, ale tej katedry nie wyposazono odpowiednim funduszem i ona
pozostata martwa litera na papierze”. Wreszcie zorganizowano (r. 1828) z inicjatywy
i pod kierownictwem prof. Wydzialu teologicznego ks. Chiariniego, przy Komitecie
Starozakonnych kursy starozytnos$ci hebrajskich?.

Powstanie listopadowe potozylo kres istnieniu obydwdch uniwersytetéow w Wilnie
i Warszawie i ich zabiegom o rozszerzenie u nas studjoéw orjentalistycznych.

Nie mogly nasze Uniwersytety da¢ gotowych orjentalistow, ale dziatalno$¢ przynaj-
mniej Uniwer. Wilenskiego nie byla bezowocna. Usilowania, z jednej strony Czartory-
skiego, a z drugiej profesoréw Groddeka [sic; pro: Groddecka lub Grodeka], ks. Bob-
rowskiego, Zukowskiego, a zwlaszcza Lelewela obudzity §rod wileniskiej mtodziezy
akademickiej zywe zainteresowanie Wschodem, i ona poszla szukaé¢ wiedzy o nim
w $wiat szeroki.

[2.5. Miedzy powstaniami]

[2.5.1. Rosja i Francja]

Powstaly na obczyznie jakby polskie kolonje orjentalistyczne. Jedng z nich zatozyt
pod przymusem rzad rosyjski, wysylajac do Kazania w r. 1824 3 wybitnych filaretow:
Kowalewskiego, Kulakowskiego i Wiernikowskiego. Nakazano im studjowac jezyki
bliskiego wschodu (arabski, turecki, perski). Ukazanie si¢ tej grupy Polakéw miato
duze znaczenie dla Kazania, gdyz tamtejsi rosyjscy profesorowie-orjentalisci prawie
nie mieli stuchaczy”. Kutakowski jednak wkrotce wyjechal do Petersburga, pociggany
wykladami Sekowskiego, ale zmarl niebawem?®. Wiernikowski juz w r. 1827 rozpo-
czal byt wyklady jezykow arabskiego i perskiego w gimnazjum w Kazaniu, a od 1832
w Uniwersytecie historji starozytnej i geografji, lecz predko byt zmuszony przerzuci¢
sie na inne pole dziatalnos$ci®. Pozostal Kowalewski, ktdry stat si¢ jedna z gwiazd

24 Bielinski, Krélewski Uniwersytet Warszawski (W. 1912), I, 10, 37; II, 112-113.

25 Bielinski, op. cit., I, 39, 8s.

26 Bielinski, op. cit., I, 13-120.

27 Kosanesckmit, O6o3perue x00a u ycnexos npenodasauis 6ocmoutvix s3viko6 6 M. Kas. ynus. (Ka-
3aHb 1842), 11; H. 3arockuH, Mcmopis V. Kazanckaeo ynusepcumema.

28 A.E. Odyniec, Wspomnienia z przesztosci.

29 H. 3arockus, 3a cmo nem. Buoepaguueckuii cnosapv npogdeccopos u npenodasameneii M. Kasan-
ckazo Yrnue. (Kasanb 1904), 53-54, B. Bragumupnos, Mcmop. sanucka o 1-ii Kasauckoti eumuasuu
(Kasaub 1867), I, 53.
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6wczesnej orjentalistyki i zdobyl sobie uznanie w calym $wiecie naukowym jako
mongolista i buddholog.

Druga kolonja powstala z dobrowolnych uchodzcéw z Wilna do Petersburga.
Necita ich tam karjera Sekowskiego, ktdry zastynal swemi wykladami, dobre uposa- [26]
zenie stuchaczéw orjentalistyki, oraz perspektywa stuzby dyplomatycznej. Minister-
stwo Spraw Zagranicznych zalozylo w r. 1823 specjalny instytut dla przygotowania
dziataczy na Wschodzie i do tego wlasnie instytutu zaczela si¢ cisng¢ nasza mio-
dziez. Instytut ten stal sie jakby polskim zaktadem. Olbrzymiag wigkszos¢ stuchaczy,
bo prawie %, stanowili wychowankowie Uniwersytetu Wilenskiego i taki stan rzeczy
trwat od 1824-1832%. Czytano teksty wschodnie, zwigzane z dziejami nie tylko Ro-
sji, ale 1 Polski. Lektor Tobczibaszew tlumaczyl sonety Mickiewicza na jezyk perski.
Niektorzy uczniowie, jak Pietraszewski i Muchlinski, réwnoczesnie uczgszczali i do
Uniwersytetu, poglebiajac w ten sposéb swe studja®. Z instytutu wyjezdzali Polacy
na Wschéd, zapelniajac rosyjskie placoéwki konsularne i dyplomatyczne. Kilku z nich
prowadzilo badania naukowe i zdobyto rozglos na polu orjentalistycznym. Trzech
zajmowalo katedry uniwersyteckie. Wymienimy wazniejsze imiona: Chodzko - ira-
nista, Zaba — kurdolog, Pietraszewski — iranista i turkolog, Muchlinski - turkolog,
Szemiot - arabista i inni.

Obok wymienionych orjentalistow, ktérych taczyly w jedng zwarta grupe tradycje [27]
Uniwersytetu Wilenskiego oraz studja orjentalistyczne w rosyjskich szkotach w Kaza-
niu i Petersburgu, ma prawo stanac jeszcze szereg znakomitych ich rodakéw, ktérzy
poznali Wschéd w innych warunkach.

Przedewszystkiem nalezga tu dwaj orjentali$ci-samoucy: W. Skoroch6d-Majewski
(11835), ktory studjowal sanskryt w kraju, w Warszawie, jeszcze przed wystapieniem
Boppa?¥, a nastepnie J. Witkiewicz (+1839) z ,,Czarnych Braci”, ktory poznat kilka je-
zykéw wschodnich w Turkiestanie, bedac tam zestany przez Rzad rosyjski®.

Zachodnio-europejska szkole przeszli A. de Biberstein Kazimirski (+1887), wpierw
sanskrytolog, nastepnie arabista i iranista, oraz M. Kleczkowski (11886), sinolog — obaj
pozostawali we francuskiej stuzbie dyplomatycznej.

[2.5.2. Warszawa i Krakow]

Mieli$my wiec w okresie miedzy obydwoma powstaniami - listopadowem i stycz- [28]
niowem - calg plejade prawdziwych orjentalistow, ktorzy reprezentowali szerokie
dziedziny tego dziatu nauk. Jednakze nasze wyzsze uczelnie nie wykorzystaly tej
wyjatkowej sposobnosci dla rozszerzenia swych zainteresowan. Obydwa stare Uni-
wersytety — Krakowski i Lwowski — oraz nowo zatozona w Warszawie Akademja
Duchowna (1835-1865) pielegnowaly, zwyczajem $redniowiecznym, tylko studja

30 Muchlinski w Kurjerze Wileriskim, 1860, N99, str. 1015.
31 I'puropnes, op. cit., 106.

32 Muchlinski, Dziennik Wileniski, 1860.

33 3am. V.P. Teorp. O61., V (1851), 332 sq.
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hebraistyczne w zwigzku z Pismem Sw. Zaledwie jednemu z wymienionych wyzej
orjentalistow Al. Szemiottowi, w okresie istnienia Republiki Krakowskiej, udato si¢
dosta¢ na Uniwersytet Jagiellonski, ale wczesna $mier¢ (1835) predko polozyla kres jego
dziatalnosci. Muchlinski pracowal na Uniw. Petersburskim, Pietraszewski — wpierw
tamze, pdzniej za$ na Uniw. Berlinskim jako lektor, Chodzko w Collége de France
w Paryzu (jako nastepca Mickiewicza) na katedrze jezykow stowianskich.

Niewielki zwrot zaznaczyt sie tylko wowczas, gdy nam przybyta nowa wszechnica
i Szkota Gléwna Warszawska (1862-1869). Wydzial filolog.-histor. wykorzystal pomoc
prof. Akademji Duchownej C. Dinsart (belgijczyk) dla prowadzenia wykladéw jezyka
hebrajskiego, lecz trwaly one zaledwie 2 lata (1863-1865)**. Poza tem prof. filologji
poréwnawczej jezykéw indoeuropejskich J. Paptonski uwzglednil w pewnej mierze
i grupe jezykéw wschodnich, podajac krétkie zarysy gramatyki sanskrytu, awesty,
staro- i nowo perskiego®. Ale Kowalewski, ktéry po opuszczeniu Kazania zostat
profesorem Szkoty Gléwnej i dziekanem wydzialu historyczno-filologicznego, objat
katedre historji powszechnej (wykladal ja czasem i w Kazaniu) i zakres jej nieco roz-
szerzyl, uwzgledniajac dzieje Wschodu starozytnego i sredniowiecznego (nawet Chin);
jezykow zas wschodnich, ktére daty mu rozglos, nie wykladal wcale’®. Dat wiec dla
Polski mniej niz maégl, tembardziej, ze za czas pobytu w Warszawie nie prowadzil juz
badan naukowych i nic nie drukowat, chociaz w swej tece posiadal duzo prac, niemal
catkowicie wykonczonych w kazanskim okresie dziatalnosci.

I rzecz godna zanotowania. W Krakowie w latach 1853-1863 katedre filologji kla-
sycznej zajmowal niemiecki profesor B. Jiilg, ktéry zainteresowal si¢ w owym czasie
literatura mongolska i w tym celu dobrze poznat jezyki mongolski i kalmucki. Nawig-
zal on stosunki z Kowalewskim, dla ktérego te jezyki stanowily gtéwny przedmiot za-
interesowan naukowych, i korzystajac w pewnym stopniu z jego pomocy, dal pierwsze
krytyczne wydania tekstéw mongolskich. Ta jednak strona dzialalno$ci Jiilga wigze
sie raczej juz z okresem jego pobytu w Innsbrucku. Z drugiej strony juz w samej
Warszawie, obok Kowalewskiego, spedzil swe ostatnie lata (1856-1876) wybitny nasz
turkolog A. Muchlinski, byly dziekan wydziatu jezykéw wschodnich w Petersburgu,
ale Zadnego znaku zycia nie dawat i jego specjalna wiedza nie zostala wykorzystana.
Tak wiec dziatalno$¢ tych trzech znawcow jezykow i literatur wschodnich przeszta
dla nauki polskiej prawie bez zadnego $ladu.

[2.5.3. Imperium Osmariskie]

Wypadki 1831-1848 i 1863 wyrzucily bierne rzesze Polakéw na Batkany, do Konstan-
tynopola i dalej do posiadtosci tureckich. Wszedzie tam zostali zyczliwie przyjeci
iuzyskali wplywy na terenie politycznym. Byty okresy czasu, gdy dzialalno$¢ naszych

34 Szkota Gtéwna Warszawska (Krakow 1900), 1, 84, 192-194.
35 Ibid., 83,197-199.
36 Ibid., 83, 137-142.
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emigrantéw udawalo si¢ zespoli¢, tworzac placéwki dyplomatyczne, jak Gléwna Agen-
cja Polska w Konstantynopolu (Michal Czajkowski) lub Biuro Korespondencyjne
(Tadeusz Oksza-Orzechowski).

Jeszcze bardziej owocna w rezultaty byta ich praca na polu wojskowem i kultu-
ralnem. Nasi oficerowie, inzynierowie, lekarze itd. wyswiadczyli Turkom wielkie
przystugi, ulatwiajac przyswojenie kultury europejskiej i niektérzy z nich (jak tenze
M. Czajkowski i J. Bem) zajmowali wysokie stanowiska w administracj.

W czasie dlugoletniego pobytu swego w Turcji poznawali Polacy doskonale kraj
i miejscowe warunki, przyswajali sobie jezyk turecki i inne, nieraz przechodzili na is-
lamizm. Jednakze cala ta dzialalnos$¢ prawie nie przyczynila si¢ do rozwoju orjen-
talistyki polskiej, nawet do powstania jakiej$ gruntowniejszej pracy o Turcji i wogo-
le [sic] do zapoznania z nig naszego spoleczenstwa. Zapewne pisali nasi dziatacze
sprawozdania o swej pracy, ale te szly przewaznie do Paryza, a stamtad do muzeum
w Rappersvilu. Do kraju nic z tego nie dochodzito.

Bodaj jedyna praca zastugujaca na wzmianke byta historja Turcji Oksza-Orze- [31]
chowskiego.

[2.6. Po powstaniu styczniowym]

Szkota Gléwna Warszawska — nie méwiac juz o innych naszych uczelniach - nie [32]
przysporzyla naszej orjentalistyce nowych sil. Tradycje orjentalistyczne podtrzymy-
wala w dalszym ciggu poprzednia generacja uczonych, a wigc Pietraszewski (11869),
Muchlinski (11877), Kowalewski (1878), Kleczkowski (11886), Kazimirski (11887),
Chodzko (11891), az wreszcie zabraklo i ich.

[2.6.1. Kasa im. Jozefa Mianowskiego]
W tradycjach nastgpila niemal zupelna przerwa, mimo to nie zamarlo w naszem
spoleczenstwie zainteresowanie do Wschodu, odczuwano tez w pewnej mierze nawet
potrzebe studjow orjentalistycznych, i taki nastrdj sprawial, ze tu i 6wdzie przed-
siebrano zadania w tym kierunku. Przewaznie jednak byta to prywatna inicjatywa
przyjezdnych ludzi, ktorzy dziatali na wlasng reke. Tylko z chwilg zalozenia w 1881 1.
w Warszawie Kasy im. Mianowskiego powstala instytucja, ktéra mogta poprzec te
inicjatywe i do pewnego stopnia nig pokierowa¢. I rzeczywiscie do niej zaczely sie
udawac rézne osoby ze swemi projektami orjentalistycznemi.

Musiata wiec Kasa im. Mianowskiego bardzo wczesnie, bo juz w r. 1882, ustali¢ swdj
stosunek do tej sprawy. Za powod postuzyt projekt oficera marynarki rosyjskiej Szolca-
-Rogozinskiego zorganizowania polskiej wyprawy w gtab Afryki. Projekt ten wywotal [33]
w prasie polskiej ozywiong dyskusje i opinja publiczna podzielita si¢ na dwa obozy.

[Przypis na str. [30], ale brak do niego odsytacza w tekécie.] Adam Lewak, Dziatalnos¢ polska na wscho-
dzie, 1830-1870, (,Polityka Narodéw”), Warszawa 1933.
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Jedni, ze Swigtochowskim naczele, sadzili, ze nie wolno nam mygle¢ o ekspedycjach
zagranicznych, gdy pilniejsze potrzeby spoteczenstwa pozostaja niezaspokojone.
Inni zas, w tem H. Sienkiewicz i Prus, przeciwnie, wypowiedzieli si¢ za poparciem
projektu Rogozinskiego. Oto jak strescit Sienkiewicz swe zdanie: ,,Im w trudniejszych
warunkach znajduje si¢ jakie spoleczenstwo, tem lepsze daje swiadectwo swym sifom
wewnetrznym, swej zdolnosci do Zycia, jesli ogolnoludzkie sprawy postepu obchodza
je jaknajsilniej, jesli zawsze gotowe jest wzia¢ w nich udzial i zaznaczy¢ swoja obec-
no$¢” (Prawda, 1882, Ns5). Komitet Kasy przychylil si¢ do zdania Sienkiewicza, ktéry
byl jego czlonkiem, i tylko zupelny niemal brak srodkéw nie pozwolil mu przyjs¢
Rogozinskiemu z dostateczng pomoca™.

Przychylny stosunek Kasy do poczynan orjentalistycznych zaznaczyt si¢ niejedno-
krotnie i pézniej w réznych okresach jej istnienia. Do tych poczynan naleza: studja
nad jezykami wschodniemi i jezykoznawstwem poréwnawczem (w 1886 [f4] Hirsz-
bandé jezyki wschodnie, w 1900 Wactaw Chrzanowski jezykoznawstwo i historja
Wschodu, w 1904 Al. Freiman - jezyki i literatury iranskie), opracowanie przektadéw
dziet wschodnich lub jezykoznawczych a takze rozpraw o nich (w 1912 i nast. St. Fr. Mi-
chalski - Bhagawadgita, Rigweda, praca Meillet, w 1914, Antoni Lange - Muhabharata),
wydanie dziet (w 1889 Jozef [t11]" ,,System dZzwickowy jezyka Kumandéw”). Zdarzaty
si¢ jednak wypadki, gdy petentom odmawiano; wptywal na to nie tylko brak srodkéw,
lecz i watpliwosci, jakie budzita czy to osoba petenta czy tez jego projekty. W motywach
odmowy czasem dzwieczg nuty, jakie daty sie stysze¢ w pogladach Swietochowskiego
i maty pozytek tego lub innego projektu dla naszych potrzeb umystowych. Odméwiono
naprz. Kor. Liederowi' na wydanie elementarza arabskiego, [t17] na podréz do Babilonji,
A. Langemu na rézne jego pomysly indjanistyczne.

Dzialalno$¢ Kasy w omawianym [18] data namacalne wyniki: uprzystepniono
dla szerszego ogétu literature indyjska (St. Fr. Michalski, A. Lange), przygotowano
wybitnego iraniste¢ A. Freimana (niestety, pracuje na obcym gruncie, w Leningra-
dzie!), podtrzymano zainteresowanie Wschodem w najbardziej jalowym okresie, gdy
wymarla poprzednia - wileniska — generacja zawodowych orjentalistow i prawdziwa
orjentalistyke reprezentowali tylko dwaj uczeni wyznania mojzeszowego — Samuel
Poznanski w Warszawie i Mojzesz Schorr we Lwowie, jezeli nie liczy¢ jezykoznawcy
i sanskrytologa Mankowskiego w Krakowie.

37 Nauka Polska, XV (1932), 39-40.
38 Ibid. 118, 160-163.

¢ Fragment malo czytelny (zob. rys. 1); moze ,,Bron. Hirszband”, taka osoba jednak nie jest mi zna-
na. By¢ moze chodzi o Aleksandra Hirszbandta (ur. ok. 1870), orientaliste, ojca Roberta Juliusza
(1899-1942) (zob. PSB)?

Fragment malo czytelny (zob. rys. 1); moze ,,Rejdukowski” lub ,,Rejmanowski”, takie osoby jednak
nie s3 mi znane.

I Zapewne chodzi o Wactawa Damiana Rolicz-Liedera.
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Najwiekszg jednak zastugg Kasy nalezy uwaza¢ przedsigwziecie, o ktérym milczy
jej dziejopis: poparcie poczynan J. Grzegorzewskiego i zalozenie podstaw pod wspol-
czesng orjentalistyke polska.

3. Indeks

Indeks zawiera osoby, miejsca, jezyki i instytucje. Numery stron podane s3 wedlug
kolejnosci kartek, nie wedlug (czeSciowo powtarzajacej sie) numeracji na rekopisie
(zob. 1.1.). Recto i verso nie sg rozrozniane. Pisownia nazwisk zostala poprawiona,
a imiona, daty zycia i krétkie noty biograficzne dodane przeze mnie.

Jako hasto gtéwne wybratem posta¢ najczesciej pojawiajaca sie w literaturze, nieko-
niecznie zas te z tekstu, poniewaz bywa — zapewne w zwiazku z nieukonczeniem pracy
przez Kotwicza - ze jedna osoba wystepuje w nim pod réznymi nazwiskami (np. Al-
bert de Biberstein Kazimirski jako taki na str. [27], ale jako ,,Kazimirski” na str. [32]).
Obcojezyczne wersje nazw osobowych podane sg tylko przy tych postaciach, ktdre
mialy wyrazny zwigzek z danym narodem (np. wersji litewskiej nie ma jeszcze przy
Kazimierzu Wielkim, ale jest juz przy Zygmuncie Starym). Osobne odnosniki do ha-
sta gtéwnego sa tylko tam, gdzie rézni si¢ pisownia nazwiska, i nie jest ona prosta
transkrypcja (np. Bem Jozsef ani llapmya @pancya beprap nie s3 osobnymi hasta-
mi). Wszystkie hasta posortowane sg z catkowitym pominieciem diakrytéw (w tym
polskich), a cyryliczne wedtug transkrypcji (np. Meciriski przed Meillet, a buuypun
przed Biczuryn). Podstawowymi zrodtami do not sa BSOT, LGE, Meyers, Orgelbrand,
Pierer, PSB i RBS; zob. tez Dobosz 2012.

Abel-Rémusat Jean-Pierre 21 || 1788-1832;
fr. sinolog (jezyk, filozofia, zrédta hist.)
ilekarz.

Akademia Duchowna zob. Warszawa

Akademia Wilenska zob. Wilno

Arabia 12

arabski 3, 8, 12, 15, 18—20, [25]

Austria 2

awestyjski [28]

Azja Mniejsza 12

Azja Srodkowa 14-15

Azja Wschodnia 15

Babilonia [33]

Balinski Michat 21 || 1794-1864; pol. hi-
storyk i publicysta.

Batkany [30]

Bem Jozef [30] || 1794-1850; Bem Jozsef,
Murad Pasa; pol. dowodca wojsk. i dzia-
tacz niepodlegtosciowy.

Benedictus Polonus zob. Benedykt Polak.

Benedykt Polak 3 | Ok. 1200 - ok. 1280;
Benedictus Polonus; pol. franciszkanin
i podroéznik (imperium mongolskie).

Berlin [28]

de Biberstein Kazimirski Albert [27], [32]
| 1808-1887; Wojciech Kazimirski-Bi-
berstein; pol. arabista i iranista (ttum.,
leksyk.), dragoman i dyplomata.

Buuypun Huknra SIkoBnesud 20 | 1777-
1853; Biczuryn, Hiacynt, lakunes, Jakinf;
czuwasko-ros. archimandryta, sino-
log (opisy geogr. i hist., sfowniki); TAN.
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Biczuryn zob. buuypun Huxnura fxoB-
NeBUY.

Bielski Marcin 7 || Ok. 1495 - 1575; M.
Wolski; pol. historyk, poeta satyrycz-
ny i ttumacz.

Bliski Wschod 18

Bobrowski Michat 1719, [25] || 1784-1848;
M.K. BobpoBsckiii; pol. kanonik, semi-
tysta (j.stwo biblijne, arabski), slawi-
sta; U. Wilenski.

Bopp Franz [27] || 1791-1867; niem. indo-
-europeista, sanskrytolog (gram. po-
réwn.), wspoltworca jezykoznawstwa
hist.-poréwn.; U. Berlinski.

Borejko Chodzko Aleksander 22, [26],
(28], [32] || 1804-1891; A.JI. Xoa3bKo-
Bopeiiko; pol. iranista (ttum.), slawista
i poeta; College de France, IAN.

Boym Michat Piotr 5 | 1612 albo 1614 -
1659; D I#F; pol. jezuita, misjonarz
(Chiny), sinolog (opisy geogr. i przyr.,
mapy), poset chin. do Europy;

Cartoriskis A.J. zob. Czartoryski Adam
Jerzy

Cartoriskis A.K. zob. Czartoryski Adam
Kazimierz

chaldejski 8

Chanat Krymski 1

Charkéw 15

Charmoy Frangois Bernard 22 || 1793-
1868; b.0. Illapmya; fr.-ros. iranista,
kurdolog i turkolog (tlum., Zrodta
hist.); U. Petersburski.

Chiarini Luigi Lodovico [24] || 1789-1832;
Alojzy Ludwik Chiarini; wt. ksiadz,
hebraista (judaizm); U. Warszawski,
Wloska Akademia Krélewska.

chinski 13, 20

Chiny 4-5, 7, 13-16, 21, [29]

Chodzko A. zob. Borejko Chodzko Alek-
sander

Chrzanowski Wactaw [33] || Posta¢ nie-
zidentyfikowana.

College de France zob. Paryz

czagatajski 20

Czajkowski Michat [30] || 1804-1886; M.C.
YaitkoBchkuit, Mehmet Sadik Paga;
pol. pisarz, poeta, pol. i ukr. (kozacki)
dziatacz niepodlegtosciowy.

Czartoryski Adam Jerzy 14-18, [25] ||
1770-1861; A.J. Cartoriskis; pol. ksigze,
maz stanu, polityk, dyplomata, pisarz,
mecenas kultury i nauki.

Czartoryski Adam Kazimierz 14-15 ||
1734-1823; A.K. Cartoriskis; pol. ksia-
ze, maz stanu, polityk, pisarz, krytyk
liter., dowddca wojsk. austr. i lit.

Dinsart Célestin [28] | 1796-1869; belgij-
ski duchowny i hebraista.

Egipt 4,11

Fieschi S. zob. Innocenty I'V.

Francja 7

Fraehn C.M. zob. Frihn Christian Martin

Frahn Christian Martin Joachim 21 ||
1782-1851; X.[I. ®peH; niem.-ros. ara-
bista (numizmatyka, historia, zrédta
hist.); U. Kazanski, IAN.

Freiman Alexander [33-34] || 1879-1968;
A.A. Opeitman; pol.-ros. iranista (j.stwo
hist., filologia); IAN.

Fundgruben des Orients 12

Glowacki A. zob. Prus Bolestaw

Grecja 18

Groddeck Gotfryd Ernest 17, [25] || 1762~
1825; G.E. Grodek; pol. filolog klasycz-
ny; U. Wilenski.

Grodek G.E. zob. Groddeck Gotfryd Ernest

Grzegorzewski Jan [34] | Ok. 1850 - 1922;
pol. orientalista, karaimoznawca.

de Guignes Joseph 20 | 1721-1800; fr. hi-
storyk, sinolog, turkolog i egiptolog;
College de France.
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Hammer-Purgstall Joseph von 12, 14, 21 ||
1774-1856; austr. dyplomata i orienta-
lista (historia ludéw muzutmanskich,
tlum.); Austriacka Akademia Nauk.

hebrajski 8, 17, [24], [28]

Hiacynt zob. buuypun Huknra fxos-
NeBUY

Hirszband zob. Hirszbandt Aleksander

Hirszbandt Aleksander [?] [33] || Ur. ok.
1870; pol. orientalista.

Hunowie 20

laknned zob. Buuypun Huknura SIkos-
JIeBUY.

Imperium Osmanskie zob. Turcja

Indie 4

Innocenty IV 3 || Ok. 1180 albo 1190 -
1254; Sinibaldo Fieschi; wl. papiez
(1243-54).

Innsbruck [29]

Instytut Jezykéw Wschodnich przy De-
partamencie Azjatyckim zob. Wydziat
Jezykéw Wschodnich MSZ Rosji

Iran zob. Persja

Irkuck 13

Jakinf zob. Buuypun Huknra SIkoBneBn.

Jan III Sobieski 7 || 1629-1696; Jans IIT
Sobeskis; pol. krol Polski i wielki ksig-
z¢ lit. (1674—96).

Jans III Sobeskis zob. Jan 111 Sobieski

Japonia 4-5

Julg Bernhard [29] || 1825-1886; niem.-pol.
filolog klasyczny i mongolista (bajki
katmuckie, filologia); U. w Innsbrucku,
Jagiellonski i Lwowski.

Kaffa zob. Teodozja

katmucki [29]

Karaimi 4

Karpiga M. zob. Maciej z Miechowa

Kasa im. Jozefa Mianowskiego [32-34]

kaukaskie jezyki 20

Kaukaz 13-14

Kazan 15, [25], [27-29]

Kazimierz IIT Wielki 1 || 1310-1370; pol.
krdél Polski (1333-70).

Kazimirski-Biberstein W. zob. de Biber-
stein Kazimirski Albert

Klaproth Julius Heinrich 13-14, 16, 21 ||
1783-1835; 10.I. KnanpoT; niem. orien-
talista (j.stwo chin., japonskie, man-
dzurskie, ujgurskie i kartwelskie), hi-
storyk, etnograf i podréznik; College
de France, IAN.

Kleczkowski Michat Aleksander [27], [32]
| 1818-1886; pol. dyplomata i sinolog.

Kotakowski M.F. zob. Kétakowski Mi-
chat Feliks

Koétakowski Michat Feliks [25] || 1799~
1831; pol. poeta i filolog i klasyczny.

Konstantynopol zob. Stambut

Kontrym Kazimierz 15, 18, 21 || 1776-1836;
pol. pisarz, publicysta i dziatacz polit.

Ko$ciesza-Zaba August 22, [26] || 1801~
1894; A.JI. JKaba; pol. kurdolog (filo-
logia, leksyk.), dyplomata i ttumacz.

Kowalewski Jozef Szczepan [25], [28-29],
[32] || 1801-1878; O.M. KoBaneBckiii;
pol.-ros. mongolista (leksyk., filologia,
zrddta hist.) i historyk; U. Kazanski
i Warszawski, AN

Krakéw 7-8, 10, 19, [28-29], [34]

Krusinski Jan Tadeusz 5 || 1675-1751;
T. Judasz Krusinski, JC.:f;/u‘y,)U;
pol. jezuita, misjonarz (Persja), histo-
ryk, iranista, dyplomata i podréznik
(Persja i Afganistan).

Krym 3, 17

Kutakowski M.F. zob. Kétakowski Mi-
chat Feliks

Laba s

Lange Antoni [33-34] || 1861 albo 1863 -
1929; pol. poeta i ttumacz poezji, literat
i publicysta.
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Lelewel Joachim 17, 19, 21, [25] || 1786-1861;
pol. historyk i polityk; U. Wilenski
i Warszawski.

Lieder W.D. zob. Rolicz-Lieder Wactaw
Damian

Litwa1

Lubomirscy 11 || Pol. r6d ksigzecy, od X w.

Lwoéw 8, 10, [28], [34]

Maciej z Miechowa 7 || 1457-1523; M. Kar-
piga, Miechowita, M. de Miechow; pol.
kanonik, historyk, geograf, lekarz, al-
chemik i astrolog; Akademia Krakowska.

Majewski Skorochéd W. zob. Skorochéd
Majewski Walenty

mandzurski 20

Mankowski Leon [34] || 1858-1909; pol.
slawista i sanskrytolog (filozofia); U. Ja-
giellonski.

Maroko 11

Mecinski Wojciech 5 || 1598-1643; W. Me-
czynski, Alberto Polacco, Albertus de
Polonia; pol. jezuita, misjonarz (Azja
Wschodnia i Japonia), meczennik.

Meczynski W. zob. Mecinski Wojciech

Meillet Antoine Paul Jules [33] || 1866-
1936; fr. jezykoznawca, indo-europe-
ista; College de France.

Mekka 12

Mencinski A. zob. Mecinski Wojciech

(Meninski) a Mesgnien Franciszek 7 ||
1620 albo 1623 - 1698; F. Mesgnien Lo-
tharingus; fr.-pol.-austr. orientalista
(leksyk., ttum., gram.) i dyplomata.

Meninski a Mesgnien F. zob. Meninski a
Mesgnien Franciszek

a Mesgnien F. zob. Meninski a Mesgnien
Franciszek

Mianowski J. zob. Kasa im. Jézefa Mia-
nowskiego

Michalski(-Iwienski) Stanistaw Franci-
szek [33-34] || 1881-1961; pol. indolog

(tlum., egzegeza Rigwedy) i encyklo-
pedysta.

Mickievicius A. zob. Adam Mickiewicz

Mickiewicz Adam Bernard [26], [28] ||
1798-1855. A. Mickievicius; pol. poeta,
literat, dziatacz polit.

z Miechowa M. zob. Maciej z Miechowa

Miechowita M. zob. Maciej z Miechowa

Mieszko I 3 || 922 albo 945 - 992 pol. ksig-
ze Polan (ok. 960 — 992).

Mines de I’Orient zob. Fundgruben des
Orients

Mongolia 13

mongolski 15, 20, [29]

Moskwa 6, 15

Muchlinski Antoni [26], [28-29], [32] |
1808-1877; A.O. MyxuHCcKiit; pol. tur-
kolog i arabista (j.stwo); U. Petersburski.

Miinnich Karl Heinrich Wilhelm 19-20 ||
1788-1867; Carl HW. Minnich; niem.
filolog klasyczny i iranista (liter.); U. Ge-
tynski i Wilenski.

Murad Pasa zob. Bem Jozef.

Ocean Spokojny 14

Oksza-Orzechowski T. zob. Orzechowski
Tadeusz ,,Oksza”

Ormianie 3—4

ormianski 15

Orzechowski Tadeusz ,,Oksza” [30-31] ||
1838-1902; T. Oksza-Orzechowski; pol.
polityk i dziatacz niepodlegtosciowy.

Otwinowscy 2 || tu na podstawie Bara-
nowski 1938, gdzie pojawiaja si¢ jako
rodzina na s. 26 i 30 oraz: ALEKSAN-
DER; . 25; oK. 1570 — 1654; dyplomata,
posel do Imperium Osmanskiego |
HieroNIM; Jarosz; s. 25; przed 1571 —
1620 albo 1621; sekretarz krélewski i dy-
plomata, poset do Imperium Osman-
skiego | JAN; s. 19; oK. 1540 — 1631; ojciec
pozostalych | SAMUEL; s. 20-29, 35, 37;
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ok. 1575 - ok. 1642; sekretarz krolewski, =~ Rejmanowski Jézef [33] || Posta¢ niezi-

tlumacz, orientalista, turkolog i irani- dentyfikowana.

sta (thum.) | WALERIAN; s. 255 1571-1642;  Rémusat J.-P. zob. Abel-Rémusat Jean-
urzednik panstwowy i thtumacz poezji Pierre

tacinskiej. Republika Krakowska zob. Krakow

Palestyna 4 Rogozinski S. zob. Szolc-Rogozinski Stefan

Paplonski Jan [28] || 1819-1885; pol. slawi- ~ Rolicz-Lieder Wactaw Damian [33] || 1866
sta i pedagog; Akademia Duchowna, 1912; pol. poeta mlodoposki, ttumacz
Szkota Gléwna Warszawska. poezji, iranista (ttum. liter.) i arabista

Paryz 21, [28], [30] (podrecznik).

Pekin 20 Rosja 2, 6, 12, 14-15, 21-22, [25-27]

Persja 1, 5 Rudomina Andrzej 5 || 1595-1631; /i L1,

perski 15, 18-19, [25-26], [28] pol. jezuita, misjonarz (Chiny), kazno-

Petersburg 14, 16, 19-22, [25], [27], [29], [34] dzieja i filozof.

Pietraszewski Ignacy [26], [28], [32] | Rzewuski Wactaw Seweryn 11-12, 14 ||
1796-1869; V. TleTpaieBckiii; pol. tur- 1784-1831; B.C. XKeBycbkniz; pol. hrabia,
kolog, iranista (numizmatyka, Zrodta podrdéznik, orientalista (opisy geogr.
hist., ttum.) i dragoman; U. Petersbur- i etnogr. oraz mapy Pétwyspu Arab-
ski i Berlinski. skiego i Persji), hippolog; Akademia

Polacco A. zob. Mecinski Wojciech Nauk w Monachium.

Polak Benedykt zob. Benedykt Polak de Sacy Antoine Isaac Silvestre 21 || 1758

de Polonia A. zob. Mecinski Wojciech 1838; fr. baron, arabista (gram.,, filolo-

Porta Otomanska zob. Turcja gia, historia); Ecole spéciale des langues

Potocki Jan Nepomucen 11-16, 21 || 1761~ orientales, U. Paryski.

1815; pol. hrabia, pisarz (fr.), polityk,  sanskryt [28]
historyk, archeolog i podréznik. Sarmacja 12

Poznanski Samuel Abraham [34] || 1864-  Schorr Mojzesz [34] | 1874-1941; Twn w;
1921; YRIDW D3R "POIRIRD; zyd.-pol. zyd.-pol. rabin, historyk, semitysta (hi-
rabin postgpowy, judaista, karaimo- storia Zydéw polskich, Asyrii i Babilo-
znawca (biografia, bibliografia i filo- nii), polityk; U. Lwowski i Warszawski,
logia), filozof, historyk i kaznodzieja. PAU.

Prosper Witkiewicz Jan ,,Batyr” [27] | Sekowski Jézef Julian 17-22, [25] || 1800~
1808-1839; {.B. ButkeBuy; pol.—ros. 1858; O.J1. CeHKOBCKilT; pol.-ros. pisarz,
dyplomata, wystannik carski do Afga- krytyk literacki, publicysta i orientali-
nistanu. sta (arabistyka, turkologia); U. Peters-

Prus Bolestaw [33] || 1847-1912; A. Glo- burski.
wacki; pol. pisarz i publicysta pozy-  semickie jezyki 17
tywistyczny. Senkevicius H. zob. Sienkiewicz Henryk

Pulawy 14 Sienkiewicz Henryk Adam Aleksander

Rapperswil [30] Pius [33] | 1846-1916; Litwos, H. Senke-

Rejdukowski J. zob. Rejmanowski Jozef vicius; pol. (pochodzenia tatarskiego)



234 KAMIL STACHOWSKI

powiesciopisarz i nowelista; laureat
Nagrody Nobla.

Skorochdd Majewski Walenty [27] || 1764
1835; pol. archiwista i orientalista-samo-
uk (sanskrytolog, indianista i turkolog).

Stowacki Juliusz 21 || 1809-1849; pol. po-
eta, dramaturg, epistolograf i filozof.

stowianskie jezyki 18

Smogulecki Jan Mikotaj 5 || 1610-1656;
T2JEFH; pol. jezuita, misjonarz (Chiny
i Mandzuria), matematyk i astronom.

Sniadecki Jan 16 || 1756-1830; 5. Cuspen-
Kiit. pol. astronom, matematyk, filozof
i geograf; U. Wilenski, IAN.

Spitznagel Ludwik 21 || 1807-1827; L. Szpitz-
nagel; pol. poeta, orientalista i ttumacz.

Stambut 2, 10-11, [30]

Stanistaw August Poniatowski 2 || 1732-
1795; S.A. Poniatovskis; pol. krol Pol-
ski i wielki ksigze lit. (1764-95).

Stolica Apostolska 2

Swietochowski Aleksander [33] || 1849
1938; pol. pisarz i publicysta pozyty-
wistyczny.

Syberia 6, 13

Syria 4, 12

syryjski 8

Szemiot Aleksander [26], [28] || 1800-1835;
pol. arabista (historia); U. Jagiellonski.

Szemiott A. zob. Szemiot Aleksander

Szkota Gltéwna Warszawska zob. War-
szawa

Szolc-Rogozinski Stefan [32-33] || 1861~
1896; pol. podrdznik i badacz Afryki.

Szpicnagel L. zob. Spitznagel Ludwik

Szpitznagel L. zob. Spitznagel Ludwik

Tatarzy 3—4

Teodozja 3

Tobczibaszew zob. Tormun6anieB Mupsa

Ixadap

Torrunbammes Mup3sa Dxadap [26] || 1790
1869; persko-ros. iranista (filologia, ttum.
liter.); U. Petersburski.

Topgubasi1 Mirza Cafer zob. Tomunb6anies
Mupsa [Ixadap

Topczybaszy Karadzadagy Mirza Muham-
med Dzaffar zob. Tomunb6ames Mup3sa
Hoxadap

Tunis 11

Turcja 1, 7, 12, 18, [30]

turecki 2, 7, 18, 20, [25], [30]

Turkiestan [27]

tybetanski 20

Uniwersytet Berlinski zob. Berlin

Uniwersytet Charkowski zob. Charkéw

Uniwersytet Jagiellonski zob. Krakéw

Uniwersytet Kazanski zob. Kazan

Uniwersytet Lwowski zob. Lwow

Uniwersytet Moskiewski zob. Moskwa

Uniwersytet Petersburski zob. Petersburg

Uniwersytet Warszawski zob. Warszawa

Uniwersytet Wilenski zob. Wilno

Warszawa 10, 18, [24], [27-29], [32], [34]

Wieden 7, 12, 21

Wiernikowski Jan Nepomucen [25] ||
1800-1877; SI.H. BepHukoBckiit; pol.
arabista (podrecznik), poeta i pedagog.

Wilno s, 8, 10, 15-22, [24-25], [27], [34]

Wista 3

Witkiewicz J. zob. Prosper Witkiewicz
Jan ,Batyr”

Wolski M. zob. Bielski Marcin

Wroctaw 3

Wydzial Jezykéw Wschodnich MSZ Rosji
22, [26]

Zaba A. zob. Ko$ciesza-Zaba August

ZawadzKki Jozef 15 || 1781-1838; pol. dru-
karz, wydawca i ksiegarz akademicki
iliter.

Ziemia Swieta zob. Palestyna



WEADYSLAWA KOTWICZA NIEPUBLIKOWANY... 235

ZYota Horda zob. Ztota Orda Zydzi 3-4, [34]

Zlota Orda 1, 20 Zygmantas Senasis zob. Zygmunt I Stary

Zukowski Szymon Feliks 17, [25] | 1782~  Zygmunt I Stary 1 || 1467-1548; Zygmant
1834; pol. grecysta i semitysta (j.stwo tas Senasis; pol. krol Polski i wielki
biblijne); U. Wilenski. ksigze lit. (1506-48).
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wloski | wojsk. = wojskowy | zyd. = Zydowski
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W. Kotwicz’s unpublished study Rzut oka na losy orjentalistyki w Polsce (1938)
Summary

The present text contains an edition of W. Kotwicz’s unpublished 1938 article Rzut oka na losy orjen-
talistyki w Polsce (‘A glance at the history of Oriental studies in Poland’) in its possibly latest version,
enhanced with sectioning, an index and an inventory of working materials preserved in the Archive of
Science of Polish Academy of Sciences and Polish Academy of Arts and Sciences in Cracow. The edited
paper focuses primarily on the 19" c. and the role of the Vilnius and Petersburg universities, and con-
tains a considerable number of presently not commonly known information.

Postscriptum

Prace nad niniejszym tomem byty juz zaawansowane, kiedy dowiedzialem si¢ o zmianie syg-
natur i numeracji stron rekopisu. Nowa sygnatura tekstu gtéwnego to K III-19, 33; verso zostaly
ponumerowane, stad nowy numer str. [33] na rys. 1 to 67.
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Rys. 1. Str. [33] rekopisu, reka W. Kotwicza. Dzieki uprzejmosci Archiwum Nauki PAN
i PAU w Krakowie.






